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iQué calor! Con las ventanas y la puerta cerradas, el cobertizo donde se
reune el Club de los Siete Secretos es como un horno. Por ello deciden
trasladarse a lo alto de un arbol en el Bosque de los Vientos. jEs un sitio
ideal: fresco y oculto de los curiosos! Sin embargo, esa misma noche Colin y
Peter descubren que en su arbol duermen placidamente un nifio y un gato.
Interrogado por los miembros del Club, el chico les cuenta que huye de su
malvado tio porque éste cree que el joven escuchdé una importante
conversacion con su compinche. Pero las palabras que el chico recuerda
haber oido no tienen sentido: Emma Lane, MKX, almohada roja... ¢Qué
significan? jEs hora de investigar, Siete Secretos!.
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C. S. S. significa «CLUB SIETE SECRETOS».

Esta es la segunda novela de Enid Blyton para la coleccion «SIETE
SECRETOS».

Los titulos son:

El Club de los Siete Secretos.

Una aventura de los Siete Secretos.

jBien por los Siete Secretos!

Un misterio para los Siete Secretos.
jAdelante, Siete Secretos!

jBuen trabajo, Siete Secretos!

El triunfo de los Siete Secretos.

Tres «hurras» para los Siete Secretos.

Los Siete Secretos sobre la pista.

Un rompecabezas para los Siete Secretos.
Los fuegos artificiales de los Siete Secretos.
Los formidables chicos del Club de los Siete.
Un susto para los Siete Secretos.

jCuidado Siete Secretos!

Los Siete Secretos se divierten

Todos estos libros tienen por protagonistas a los siete mismos personajes y a su
perro, Scamper, pero cada volumen constituye una aventura completa e
independiente. Yo confio que éste os guste tanto como los demas.
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SE REUNEN LOS SIETE SECRETOS

—c:Dodnde estara mi insignia? ;Ddnde estara mi insignia? —exclamo Janet—. La
puse en este cajon; estoy segura.

Mientras decia esto, sacaba del cajon y lanzaba al aire cintas, pafiuelos y
calcetines.

—iJanet! —le grit6 su madre—. Mira lo que estas haciendo. Esta misma mafiana
he arreglado el cajon. ¢Qué es lo que buscas? ¢ Tu insignia del «Club Secreto»?

—iSi! Tenemos reunion esta mafiana y no puedo asistir a ella sin mi insignia.
Peter no me dejaria entrar en el cobertizo; no, no me dejaria. Es terriblemente
meticuloso en la cuestion de la insignia.

www.lectulandia.com - Pagina 7



Hubo otra lluvia de pafiuelos.

—No es facil que la encuentres ya en el cajon —dijo la madre, inclinandose y
cogiendo del suelo una insignia pequefia y redonda con las iniciales C.S.S.
pulcramente grabadas—. La has tirado ti misma con esa especie de locura que te ha
entrado.

—iDamela, mama, damela! —grit6 Janet. Pero su madre no se la dio.

—No. Primero recoge todo lo que has tirado y déjalo bien colocado en el cajon.

—iEs que nos tenemos que reunir dentro de cinco minutos! —exclamé Janet—.
Peter esta ya en el cobertizo.

—FEso a mi no me importa —dijo la madre. Y sali6 de la habitacion jllevandose la
insignia! Janet, gimoteando, recogi6 las cosas y las embuti6 apresuradamente en el
cajon, colocandolas de cualquier modo. Entonces se lanzé escaleras abajo.

—Ya lo he guardado todo, mama. Y te prometo arreglar mejor el cajon cuando
termine la reunion.

La madre sonrio, tendio la insignia y se la dio a Janet.

—Aqui la tienes. jYa puedes ir a tu reunion del «Club de los Siete»! No
comprendo como podéis estar en ese asfixiante cobertizo, con el calor que hace. ¢Es
preciso que tengais siempre cerradas la puerta y la ventana?

—No tenemos mas remedio —contesté Janet, poniéndose orgullosamente la
insignia—. Es una sociedad verdaderamente secreta, y nadie debe enterarse de lo que
decimos en nuestras reuniones. No es que nos haya ocurrido nada grave. Pero ahora
lo que necesitamos es algo que nos anime: una aventura como la ultima que corrimos.

—Llévate el bote de las galletas —dijo la madre-También te puedes llevar una
botella de zumo de naranja. Mira, Scamper viene en tu busca.

El simpatico perro de raza spaniel, de pelo leonado, entr6 trotando en la
habitacion y empez06 a resoplar ante Janet.

—Si, si; ya sé que me he retrasado —contesto la nifia, acariciandole—. Supongo
que Peter te envié a buscarme. Ven. Gracias por las galletas y el zumo de naranja,
mama.

Janet bajé por el camino del jardin abrazando fuertemente el bote de las galletas y
el frasco. Cuando llegaba al cobertizo, oyd voces que salian del interior.

Dio unos golpes en la puerta y Scamper empez0 a arafarla.

—iSanto y sefia! —exigieron seis voces. —j«Aventura»! —grit6 Janet dando la
contrasefia de la semana. Nadie podia asistir a la reunion sin cumplir este requisito.

La puerta se abrio de golpe, y Peter, el hermano de Janet, permanecio en pie con
el cefio fruncido.

—No hay ninguna necesidad de dar la contrasefia a voces —djijo.

—Lo siento —contestd Janet—. Como vosotros habéis gritado, he gritado yo
también. Pero estad tranquilos, que no nos ha oido nadie. Mira, Peter, he traido
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galletas y zumo de naranja.

Peter miro si llevaba puesta la insignia. Habia visto que su hermana la buscaba
desesperadamente diez minutos antes de salir y no queria dejarla entrar sin ella. Pero
vio que la llevaba prendida en el vestido.

Janet entré en el cobertizo. Peter cerr6 la puerta y echo el cerrojo. La ventana
quedo6 cerrada también. Los ardores del sol estival caldeaban el cobertizo. Janet
estaba sofocada.

—iDios mio! Esto esta que hierve. Me voy a derretir.

—Todos estamos derritiéndonos —dijo Pamela. —Me parece que es una locura
que celebremos aqui nuestras reuniones con el calor que hace. ;Por qué no nos
reunimos fuera, en cualquier sitio del bosque, a la sombra de un arbol?

—iNo! —dijo Jack al punto—. Mi hermana Sussy estaria siempre rondandonos; y
no podriamos ser una sociedad secreta.

—Bien; pero podriamos pensar en algtn sitio fresco y oculto donde nadie nos
pudiese ver —dijo Colin—. Yo, por ejemplo, tengo un lugar secreto en mi jardin, y
no os podéis imaginar lo fresco y retirado que es.

—:Dodnde esta? —pregunto Jack.

—FEn la copa de un arbol —repuso Colin—. Tenemos un arbol enorme con varias
ramas gruesas a media altura. He llevado alli un par de cojines y una caja para
guardar las cosas. Es un lugar fresco. Sopla la brisa; las ramas se balancean y ademas
se disfruta de una vista maravillosa, y si alguien se acerca, se le ve llegar.

Los reunidos escucharon estas palabras en silencio. Después se miraron unos a
otros. L.os ojos los brillaban.

iMagnifico! —exclamé Peter—. jUn lugar de reunion secreto en lo alto de un
arbol! Pondremos en practica esta idea.
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UNA IDEA MARAVILLOSA

El asunto fue debatido con todo detenimiento. La opinién general fue que era una
idea excelente. Colin se sentia orgulloso al pensar que era €él quien la habia sugerido.

—Si pudiéramos encontrar un arbol de grueso tronco y con las ramas
completamente horizontales, podriamos acondicionar alli un magnifico lugar de
reunion —comentd Peter—. Podriamos llevar unas cuantas tablas, cajas y cojines y
hacer un pequefio estante para las galletas, las bebidas, los libros y todo lo demas.

—Quedara super —dijo Janet—. Nadie sospechara nunca que estamos alli, y
tampoco sera posible que oigan lo que decimos.

—Salgamos de este infierno de cobertizo. Ahora comprendo lo que siente un
helado cuando empieza a derretirse. El viejo Scamper también jadea como si acabara
de darse una carrera.

Asi era, en efecto. La rojiza lengua colgaba, larga y oscilante, mientras su duefio
jadeaba aceleradamente. Peter se levanto.

—Vamos, viejo. Echaras un trago en el arroyo al pasar.

Se llevaron consigo el bote de las galletas y todos dieron un sorbo de naranjada
antes de salir.

Scamper echo a correr hacia el arroyo tan pronto como se dio cuenta del camino
que seguian.

—iEh! —le llamo Peter—. jNo te bebas todo el arroyo!

Scamper empez6 a beber avidamente. L.os muchachos continuaron la marcha, y el
perro estuvo aun bebiendo un buen rato.

—Iremos al Bosque de los Vientos —dijo Colin. —Alli hay arboles enormes y
faciles de escalar.

Fueron al Bosque de los Vientos. Era un lugar fresco y sombreado.

—Ahora dediquémonos a buscar un buen arbol —dijo Jack—. Ha de ser lo
bastante grande para que quepamos todos.

—Y ;qué hacemos de Scamper? —pregunt6 Janet de pronto—. Como no puede
subir a los arboles, no podra venir a nuestras reuniones.

—No; eso seria una molestia para él —replicé Peter—. De todas formas, él no es
miembro de la sociedad. No es necesario que venga con nosotros. Lo que podra hacer
es sentarse al pie del arbol y vigilar.

—Podemos hacerle una especie de arnés para tirar de €l y subirlo —sugirio Jorge.

—iEso! {Se pondra a ladrar si alguien se acerca! —dijo Barbara—. jSera un
guardian excelente!

—iUn guardaarbol! —dijo Pamela—. Mirad ese arbol. ;Qué os parece? Es un
gigante.

—No nos sirve —dijo Peter, mirando la copa de la gran haya—. No tiene ramas
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bajas para empezar a trepar. Necesitamos un arbol al que se pueda subir facilmente;
de lo contrario, nos pasaremos la mayor parte del tiempo subiendo y bajando.

Se dividieron y siguieron buscando por separado. No habia tantos arboles como
creian. Jorge encontro uno que le pareci6 a propdsito; pero apenas empezo a trepar, se
convencio de que era imposible disponer en él una sala de reuniones.

—iNo sirve! —grit6 a los de abajo—. Las ramas crujen mucho y son demasiado
espesas.

Bajo. En esto, Jack grit6 desde el otro lado:

—i Venid todos! ;Qué os parece éste?

Todos se apresuraron a acudir y contemplaron el arbol descubierto por Jack.

—Si —dijo Colin—. Este parece a proposito. Tiene una rama baja, al nivel de
nuestra cintura, y, ademas, salientes en el tronco, donde podremos apoyar los pies.
Alli, a una altura prudente, hay algo que parece un grupo de ramas. Voy a subir a
comprobar si es el adecuado.

—No, iré yo —dijo Jack—, puesto que yo lo he descubierto. Tt vendras después.

Se apoy0 en la rama baja y empez0 a subir, poniendo los pies en los salientes, tan
bien dispuestos que parecian escalones. Las ramas se distribuian del modo mas a
proposito para descansar en ellas. Jack se situd en el arranque de las mas largas del
tronco.

—iEsto es magnifico! —dijo a los de abajo—. Hay aqui unas seis ramas, todas
casi al mismo nivel. También hay un agujero en el tronco, que servira
estupendamente para alacena. jSubid! jHay sitio para todos!

Sus compafieros empezaron a subir nerviosamente. Peter se quedo el ultimo para
ayudar a las chicas en caso necesario. Pero era un arbol tan facil de trepar, que nadie
tuvo necesidad de auxilio.

—Debe de ser el roble mas grande del bosque-dijo Peter, cuando todos estuvieron
sentados en la especie de plataforma que formaban las ramas—. jQué suerte que haya
tantas ramas al mismo nivel! ; Dénde esta el agujero de que hablabas, Jack?
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—Aqui —dijo Jack, apartandose para que se viera el tronco en el punto donde
estaba apoyado. Entonces quedd al descubierto un gran orificio. Jack introdujo el
brazo y sondeo.

—Tiene medio metro de profundidad —dijo—. Nos servira de alacena. Es
exactamente lo que necesitabamos. Bueno, ;se queda con este arbol el «Club de los
Siete Secretos», o preferis otro?

Todos dijeron sin vacilar que debian quedarse con aquél.

Seguidamente empezaron a hablar de lo que habia que hacer para dejar el arbol
debidamente acondicionado.

Peter ech6 mano de su cuaderno de notas.

—Ahora —dijo—, ideas y sugerencias uno por uno. Voy a tomar nota de todo.
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EL GRAN ARBOL

A ninguno le faltaban ideas.

—Podemos traer unas cuantas tablas para colocarlas sobre las ramas y hacer una
buena plataforma —dijo Colin—. Yo tengo algunas en el cobertizo de mi jardin.

—Y una cuerda para atarlas —dijo Jack.

—Si. Y cojines para sentarnos —dijo Pamela—. Los guardariamos en el agujero
al marcharnos, por si lloviese.

—Eso no puede ser. El agujero no tiene cabida para tanto —dijo Jack.

—Eso tiene remedio. Podriamos traer un hule viejo para tapar las cosas durante
nuestra ausencia dijo Barbara—. Asi quedarian bien protegidas.

—Buena idea —dijo Peter, escribiendo en su agenda—. ; Alguna sugerencia mas?

—Provisiones para la alacena —dijo Janet—. Vasitos irrompibles y cosas asi. Yo
los traeré. Mi madre nos los deja siempre que queremos, con la condicion de que se
los devolvamos alguna vez.

—iMagnifico! —dijo Peter, escribiendo a toda prisa; y afiadio—: Las tablas para
hacer la plataforma las puedes traer tu, ¢ verdad, Colin?

—La cuerda para atarlas —dijo Jack —Ila traeré yo.

—Yo me encargo de los cojines —prometio Pamela.

—Yo del hule —dijo Barbara.

—Yo de los vasos —afirmé Janet—. ;Y td, Jorge? ; Qué traeras?

—Chocolate para el agujero-despensa. Precisamente hoy hemos recibido un
paquete de un primo nuestro de Ameérica, y casi todo es chocolate. Mama ha dicho
que puedo quedarme con la mitad.

iEstupendo! —dijo Peter—. Yo traeré las bebidas. Vamos a pasar muy buenos
ratos. Hemos encontrado un sitio maravilloso para celebrar nuestras reuniones. No le
digas nada de esto a tu hermana Sussy, Jack.
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iComo si yo le dijera algo alguna vez! —exclamo Jack, indignado—. Bueno,
;cuando empezamos a hacer nuestra casa-arbol?

Mafiana, ¢no os parece? —propuso Peter—. Todavia no hemos de ir a la playa.
Tenemos tiempo de sobra para poner las cosas en orden. jEste arbol ha crecido para
que tengamos un local de reunion!

De pronto, subio6 hasta ellos un fuerte y ligubre aullido, seguido de un rumor de
zarpazos.

—iPobre Scamper! —dijo Janet—. jQué bueno es! {Nos esta esperando! ;Si
pudiera trepar como los gatos, seguro que ya estaria con nosotros!

—Ya vamos, Scamper —dijo Peter.

Echo una udltima ojeada alrededor del arbol y afiadio:

—Realmente, ya no puede ser mejor. Ahora s6lo nos falta una cosa.

—¢Queé cosa? —pregunto Jack, empezando a deslizarse por el tronco.

—Alguna ocupacion para el «Club de los Siete». Hace siglos que no corremos
ninguna aventura ni tenemos que aclarar ninguin misterio.

—Me gusta que digas eso —dijo Pamela—. Siempre que dices que no nos pasa
nada, empiezan a ocurrirnos cosas.

—~Qjala tengas razon —dijo Peter, y afiadio, apartando las ramas que tenia a sus
espaldas y mirando en esta direccion—: jQué camino mas largo se ve desde aqui! Va
recto a través del bosque y luego sube por la colina. Se ve la espiral que forma hasta
llegar a la cima y los coches que van por é€l.

—Vamonos —dijo Jack, que estaba ya a mitad del tronco—. Se nos esta haciendo
tarde. A mi me van a refiir. Mi madre dice que nuestras reuniones duran siempre una
hora mas de lo prudente.

—Bueno; el caso es que nos divertimos —dijo Colin, deslizandose rapidamente
por el tronco—. jMaldita sea! {Ya me he roto los pantalones!

—iClaro! Te has creido que el arbol es un tobogan —dijo Barbara, descendiendo
con gran precaucion.

Scamper les hizo un gran recibimiento. Empez6 a dar brincos cuando todos
estuvieron en tierra, y les ladr6 y lamié con verdadero frenesi. Peter se echo a reir.

—iPobre Scamper! No te gusta el nuevo lugar de reunion, sverdad? Oid: ¢no os
parece que podriamos hacer de aquel agujero una perrera para guarecer a Scamper
mientras nosotros estuviéramos reunidos?

Sefial6 una especie de pequefia cueva que habia en un arbol cercano, viejo y
carcomido. La cavidad estaba en la base del tronco. Era un refugio ideal para
Scamper.

—Podemos meter en el hueco un felpudo y poner un hueso delante, para que se
dé cuenta de que ése es su sitio —dijo Peter—. Le diriamos: «jEn guardia, Scamper!»
y asl se estaria quietecito hasta que bajasemos de nuestro arbol.
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—iEso: sera nuestro centinela! —dijo Jorge—. jVeréis qué bien lo hace! Ladrara
en cuanto alguien se acerque.

Todos se alegraron de haber preparado un buen plan para Scamper. El animalito
no podria trepar por el arbol y estar con ellos en las reuniones como hacia en el
cobertizo. Pero, al menos, haria algo por olios, y seguro que se sentiria muy
satisfecho de servirles de guardian.

Scamper resopl6 como si hubiese entendido lo que de él se decia y estuviese de
acuerdo en todo. Movi6 la cola y eché a correr delante de los nifios, Era la hora de
comer; €l lo sabia mejor que nadie.
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LA CONSTRUCCION DEL ARBOL-CASA

El dia siguiente fue muy divertido. Si hubiese habido alguien en el Bosque de los
Vientos, se habria quedado at6nito al ver llegar siete nifios en fila india, cargados con
diferentes objetos.

Se habian reunido todos con sus cosas en casa de Peter. Janet llevaba vasos,
platos y cucharas. Colin, unas cuantas tablas, ayudado por Jack. Este habia echado
mano de largas cuerdas, y las llevaba arrolladas a la cintura, lo que le daba un aspecto
extrano.

Barbara iba cargada con un grueso hule cuidadosamente doblado, y ayudaba a
Pamela a llevar unos cojines viejos.

—FEstan un poco sucios y aplastados —dijo Pamela—, pero esto no tiene
importancia. Los he cogido de nuestro cobertizo. Estaban alli desde hace siglos. Solo
pude encontrar seis, pero sacaremos otro de cualquier parte.

Janet fue corriendo a coger uno del cobertizo donde el «Club de los Siete
Secretos» celebraba antes sus sesiones. Con éste, reunieron siete cojines, de modo
que ya tenian cojin todos.
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Jorge llevaba el chocolate, y también una magnifica caja de galletas variadas.

—Mi madre me las ha dado —explic6—. Dice que la tuya siempre nos esta dando
cosas de comer y de beber, y que ahora le toca a ella.

—Eso esta muy bien —dijo Peter—. jQué caja tan estupenda!

Habia sacado algun dinero de la hucha y comprado una botella de limonada y otra
de naranjada. También habia cargado con dos botellas llenas de agua para alternar
con las otras bebidas.

iIncluso Scamper cooperaba en el transporte! Llevaba sujeto con los dientes uno
de sus felpudos, fuertemente arrollado y atado con una cinta. Con ello se sentia perro
importante. Le gustaba aquello desde que los chicos le dejaron tomar parte en el
trabajo.

—iPuf, puf! —resoplé con la boca llena de felpudo.

—Dice que le gusta llevar alguna cosa, como los demas —dijo Janet—. Es muy
natural. ¢ Verdad, Scamper?

Scamper movié la cola; le entraron ganas de ladrar y por poco se le cae el
felpudo.

Los Siete partieron camino abajo, llegaron al Bosque de los Vientos y fueron
directamente a su arbol.

—Deberiamos grabar en el tronco las iniciales del «Club de los Siete Secretos»:
C. S. S. —dijo Pamela.

—Desde luego que podemos —dijo Peter—. Pero mi padre dice que garrapatear
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en las paredes y en el suelo y grabar dibujos en los arboles es cosa de idiotas. Si
alguno de nosotros quiere ser un idiota, que lo haga.

—Solo he dicho que deberiamos —replico Pamela, herida en su amor propio—.
No he dicho que lo hiciéramos. Bien sabes que yo no soy idiota.

—iClaro que lo sé! —contest6 Peter—. So6lo he querido que supieras lo que mi
padre dice. Voy a preparar la garita de Scamper antes de subir al arbol.

Era gracioso ver a Scamper en su garita. Entr6 de sopeton, olfate6 a derecha e
izquierda y se sent6 a la puerta, con el hocico abierto, como riendo.

—Esta satisfecho: lo dice su sonrisa —dijo Janet—. Sal de ahi, Scamper, que
vamos a poner el felpudo para que te des cuenta de que ésta es tu garita. Tu eres el
centinela. {En guardia, Scamper! Sabes lo que eso significa, ¢ verdad?

Scamper lanz6 un resuello. De pronto se puso serio y salio rapidamente del
refugio. Peter introdujo el felpudo en la cavidad, después un hueso y, finalmente, una
gorra suya vieja.

—iEn guardia, Scamper! —grit6 agitando su indice en el aire—. jEn guardia,
viejo camarada! Esto es muy importante. Vigila mi gorra hasta que vuelva. jEn
guardia!
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Scamper volvio a la garita, olfateo la gorra y luego husme0 el hueso.

Dio media vuelta sobre si mismo y se sentd6 de nuevo, muy serio y erguido, a la
entrada del hueco.

Por nada del mundo habria salido ya de su garita hasta que Peter le dijera que
podia hacerlo.

—Ahora podremos trabajar en la instalacion sin que el viejo Scamper nos moleste
saltando a nuestro alrededor, ladrando y escapandose a cada momento —dijo Peter—.
Ahora ataremos las tablas y el hule con la cuerda. Luego uno trepara al arbol con el
cabo de la cuerda y lo subira todo rapidamente.

Esto parecia una buena idea, pero no lo era del todo. Peter no at6 bien la cuerda
alrededor de las tablas, y cuando Jack estaba tirando del fardo desde arriba, la cuerda
se salio, y tablas y hule cayeron, rebotando en las ramas bajas y en el grueso tronco.

Una de las tablas dio en un hombro de Colin, y el hule se desdoblé y vino a caer
sobre la cabeza de Pamela. Sus compafieros se echaron a reir al ver a Pamela
pataleando y dando voces.

—iOh, cuanto lo siento! —lament6 Peter, tirando del hule y librando de él a la
pobre Pamela—. Esta vez ataremos mejor las cosas.

—Deja que las ate yo —dijo Colin, frotandose el hombro—. No quiero que
vuelva a caerme encima uno de estos maderos.

—La cosa ha tenido gracia —dijo Jorge—. Estoy seguro de que nadie se ha reido
tanto como nosotros montando una casa en un arbol.
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MAS GRACIOSO TODAVIA

Los Siete disfrutaban de lo lindo construyendo la casa-arbol. Ello les llevo toda la
mafiana. Colocar las tablas y dejarlas bien atadas en su sitio no era tan facil como les
habia parecido. Las maderas resbalaban y tenian la mala costumbre de caerse del
arbol, lo cual los obligaba a bajar a recogerlas y a volverlas a subir.

Cada vez que caia una tabla, Scamper empezaba a ladrar para avisarlos.

—Seguramente, cree que no nos damos cuenta de que las tablas se caen —dijo
Janet, riendo—. Bueno, ;a quién le toca bajar la préxima vez?

—Parecemos un monton de cocineros espumando una sola olla de caldo —dijo
Jack—. Intentar poner las tablas sobre las ramas estando sentados en sillas, resulta
terriblemente dificil. Vosotras, marchaos a las ramas de abajo. jHala! Con cuatro que
nos quedemos aqui basta para que se haga el trabajo.

Las chicas bajaron un poco y se colocaron al otro lado del arbol para servir de
contrapeso.

—iAhi va! jSe ha caido un cojin! —exclama Pamela—. Bueno. Puede esperar.
Dentro de poco se caera otra tabla, y el que vaya por ella se encargara de recoger
también el cojin.

Los chicos tardaron un buen rato en ajustar las tablas y atarlas a las ramas de
modo que resultaran una plataforma firme y segura. Pero, al fin, lo consiguieron.
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—Esto esta seguro —dijo Jack, andando paso a paso sobre la plataforma para
probarla—. Ni podremos caer entre dos tablas ni ninguna puede salirse de su sitio.
Hemos hecho un magnifico trabajo, ;no os parece?

Las chicas subieron y contemplaron admiradas la tosca plataforma. Un chico bajo
a recoger el cojin que habia caido, y pronto qued6 el local de reuniones
completamente acondicionado, aunque con un conjunto de cojines bastante
aplastados y sucios.

Los vasos, los platos, las bebidas, la caja de galletas y las pastillas de chocolate se
colocaron en la cavidad-despensa, y el hule qued6 cuidadosamente atado a una rama,
dispuesto de modo que pudiera proteger la plataforma y los cojines cuando los Siete
estuvieran ausentes.

—iVaya! —exclamé Peter, satisfecho—. El nuevo local de conferencias del
«Club de los Siete Secretos» esta terminado. Al pie del arbol vigila Scamper. Todo
esta listo para emprender nuestra proxima aventura... jSi es que se presenta!

—A mi me da igual que se presente o no —dijo Pamela—. jCon la aventura que
estamos viviendo tengo suficiente! jEs fantastico tener una casa-arbol como ésta!
iMirad! jYa empieza a soplar el viento!

Una fuerte rafaga balanceé el gran arbol y, con él, la plataforma.

—iEsto es estupendo! —exclamo Janet, al sentir el balanceo—. Me parece estar
en un barco.

—Son las doce y media —dijo Peter—. Comamonos una galleta, bebamos algo y
vamonos a casa. Podemos volver esta tarde. Traeremos libros y una baraja para pasar
el rato.

—FEs gracioso pensar que las personas mayores no nos dejan probar nada antes de
las comidas por si perdemos el apetito —dijo Janet, mordiendo una galleta—. Y sin
embargo, yo me comeria seis galletas y ain me quedaria con hambre.

—Sdlo te comeras una —dijo Peter, cerrando rapidamente la caja—. Si nos las
comiésemos de seis en seis, pronto se terminarian. Una caja tan grande como ésta
tiene que durar mucho tiempo.

Por la tarde volvieron al arbol-casa. Scamper ocupé de nuevo su puesto de
centinela. Parecia entenderlo todo y movia alegremente la cola mientras los Siete,
uno tras otro, iban subiendo al arbol.

El viento soplaba con mas fuerza y resultaba agradable notar el balanceo de la
plataforma.

—S0lo me falta oir el chapoteo del agua —dijo Janet—. Esto es igual que un
barco. Estoy encantada.

Estaban sentados o echados sobre los cojines, leyendo, charlando vy
mordisqueando el chocolate do Jorge. Resultaba delicioso oir el murmullo de las
hojas y sentir la caricia de la brisa en el cabello.
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De subito, Scamper empez6 a ladrar.

—¢Qué le pasara a Scamper? —pregunt6 Peter, mirando hacia abajo con cautela.
Oy6 una voz.

—iEh, chucho! {No te acerques a mi ni a mi gato!

—Es un nifio —dijo Peter a sus compafieros en un susurro—. Va muy sucio.
Lleva un gatito en el hombro. Scamper esta dando saltos a su alrededor.

—No quiere hacerle dafio —musito Jorge—. Lo que quiere es impedirle que suba
a nuestro arbol. Debe de creer que el nifio piensa hacerlo. ;Donde esta el gatito?
Apartate; no me dejas ver.

Peter no se quiso apartar, y Jorge le dio un empujon, que le oblig6 a asirse a una
de las cuerdas que sujetaban las tablas. Una de éstas se laded, y Peter se habria caido
del arbol de no aferrarse al tiempo a una rama.

Pamela lanz6 un grito de horror, y Peter le dio un codazo.

—iSilencio! ¢Es que quieres que el primer dia descubran nuestro refugio secreto?

El nifio de abajo mir6 a su alrededor, sobresaltado por el grito de Pamela. No
sabia de donde habia salido. De pronto, dirigi6 la vista hacia la copa del arbol.

—iEh! —Ilamé—. ;Quién hay ahi arriba?

Nadie respondi6. Pamela contuvo el aliento hasta creer que iba a estallar. Peter la
mird con un gesto de reproche.

—:Hay alguien ahi arriba? —volvio a preguntar el nino—. Voy a subir a ver.

Peter lanz6 un grufiido de inquietud.

Pero Scamper no estaba dispuesto a consentir que un desconocido subiera al arbol
custodiado por él.

Se acerco al nifio ladrando y dando saltos. No pensaba morderle ni hacerle dafio,
pero el chico no sabia esto. Acababa de asirse a la rama mas baja; la solto al punto y
se encar6 con Scamper.

—¢:Qué te pasa? ¢Por qué estas tan furioso? jLargo de aqui! Si quieres atrapar a
mi gatito, estas fresco. jLargo de aqui te digo!
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Pero hasta que el chico se alejo del arbol, Scamper no dejé de saltar y ladrar. En
cuanto vio que el forastero habia desistido de subir, volvio a ser el simpatico perro de
siempre. Se situd entre el arbol y el muchacho y empez6 a mover la cola.

—No sé por qué no quieres que suba a este arbol, pero te aseguro que subiré.

Los Siete oian al chiquillo.

—Como puedo volver cuando tt no estés aqui, ahora me voy. jLe has dado a mi
pobre gato un susto de muerte!

Cuando el muchacho se fue, los Siete oyeron sus pasos. Scamper lanz6 un ladrido
de advertencia y se volvié a su garita, muy satisfecho de si mismo. jAh! jEra un
magnifico centinela! jNadie podia subir al arbol sin su permiso!

Los Siete permanecieron en silencio hasta que abajo cesaron los ruidos. La
primera en hablar fue Pamela. Estaba a punto de echarse a llorar.

—iCuanto lo siento! jCuanto lo siento! No me regafiéis. Yo crei que te ibas a caer
del arbol, Peter, y no pude contener el grito.

—Por esta vez pase, pero como esto se repita, te expulsaremos de la sociedad
secreta —dijo Peter—, inutilizar nuestra maravillosa casa-arbol el mismo dia de su
inauguracion. jEs muy propio de una mujer!

Esto dio lugar a que intervinieran Janet y Barbara.

—Nosotras no gritamos nunca —dijo Janet—. No gritamos ni hacemos ruido.
Pamela es una escandalosa. También en el colegio esta siempre gritando.

Pamela se puso encarnada.

—Prometo no volverlo a hacer —dijo con un hilito de voz—. De todos modos, el
chico se ha ido sin hacer ningun mal.
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—Gracias a Scamper —dijo Peter—. Ademas, ;estas segura de que no volvera
cuando nos vayamos?

—Seguro que no quiere ni acordarse de este arbol —dijo Pamela—. Y dejemos ya
este asunto: ya me habéis martirizado bastante.

—Tomad un poco mas de chocolate —dijo Jorge, deseoso de cambiar de
conversacion. No queria que nadie se acordase de que él habia sido el causante de
todo, ya que el violento empujén que habia dado a Peter y que casi le hizo caer del
arbol, fue lo que provoco el grito de Pamela.

—~Gracias —dijo Peter, y cogié un poco de chocolate. Los demas hicieron lo
mismo e inmediatamente se apaciguaron los animos. Mientras comian, comentaron el
maravilloso comportamiento de Scamper como centinela.

—Apuesto a que ha vuelto a su garita y se ha sentado en ella, ojo avizor —dijo
Jack—. Me gustaria tener un perro como ése. Es un portento.

—No creo que ese chiquillo vuelva —dijo Colin poco después—. Probablemente,
estara dando un paseo por el bosque con su gato. jSalir de paseo con un gato! Tiene
gracia.

—Vamos a jugar a las cartas —dijo Pamela—. He traido una baraja. Antes
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podriamos beber algo. Tengo una sed espantosa.

Lo pasaron muy bien en la casa-arbol. Bebieron naranjada y comieron chocolate
con galletas. Ademas, jugaron a las cartas, aunque esto resulté un tanto molesto, pues
el viento seguia soplando y se llevaba las cartas.

—Creo que sera mejor que juguemos al domin6 —dijo Jorge—. Las fichas no nos
volaran. ¢ Veis? Ya se me ha escapado otra carta. Mafiana traeré un] domino.

A las cinco, la hora de volver a casa, apilaron cuidadosamente los cojines, los
envolvieron con el hule y ataron bien el envoltorio. Todo lo demas lo guardaron en el
hueco que utilizaban como armario.

Una pequefia ardilla gris aparecio de pronto corriendo por una de las ramas y se
quedo6 mirandolos.

—iHola! —salud6 Peter—. ;Cémo estas? ;Donde esta tu familia? No nos robes
nada, seh?

La ardilla emitié unos raros sonidos y desaparecié dando un magnifico salto.

Los Siete se echaron a reir, y Scamper, que lo habia oido todo desde su puesto de
vigilancia, empez0 a ladrar.

—Ahora vamos, Scamper —Ile dijo Peter—. Y te daremos un buen trozo de
chocolate por lo bien que te has portado.
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A LA MANANA SIGUIENTE

A la mafana siguiente volvieron a reunirse en cusa de Peter y Janet antes de ir al
Bosque de los Vientos. Algunos llevaban comestibles, y Peter se encargd otra vez de
las bebidas. Janet se present6 con un gran libro que habia prometido prestar a Colin
por un dia.

—Este es el libro de que te hablé —dijo—. Es de mi padre y habla de barcos. Los
estudia con todo detalle. Te dije que te lo prestaria por un dia; pero mi padre dice que
se lo puedo devolver dentro de dos o tres. De modo que puedes tenerlo dos o tres
dias, pero mas no.

—Muchisimas gracias —repuso Colin encantado y cogiendo el libro. Le gustaban
los barcos, y el libro era una maravilla. Decidi6 tratarlo con el mayor cuidado.

Scamper, como de costumbre, correteaba en torno a los Siete. Llegaron al Bosque
de los Vientos y se fueron derechos a su arbol. Scamper se dirigi6 rapidamente a su
garita y se sent0 a la entrada la mar de serio, como si se diera cuenta de la
importancia de su mision.

Janet lo acaricio.

—Si, ya sabemos que cumpliras tu mision de vigilar. Eres un perro excelente.

Subieron todos al arbol. Peter desat6 el hule y lo extendi6 sobre la plataforma. En
cuanto lo hubo hecho, las chicas profirieron un grito.

—iMirad! jLa caja de galletas esta destapada! ;Y han desaparecido muchas! Sélo
hay una pequefia parte de las que dejamos. También se ha esfumado parte del
chocolate. Y la botella de limonada, que dejamos por la mitad, esta vacia.
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Todos miraron al interior de la despensa. Ciertamente, habian desaparecido
muchas galletas. Los Siete del club se miraron desconcertados. Janet dijo de pronto:

—¢Sabéis lo que estoy pensado? Que esto es cosa de la sinvergiienza de la ardilla.
Apuesto a que, en nuestra ausencia, ha venido, ha descubierto la despensa y se ha
llevado lo que le ha parecido. jLas ardillas son muy listas!

—Pero ¢y la limonada? —pregunt6 Peter, incrédulo.

—Las ardillas utilizan sus garras con la misma agilidad que los monos —dijo
Janet—. Yo las he visto atrapar, partir y comer avellanas con asombrosa facilidad.
Estoy segura de que esa ardilla ha sido lo bastante lista para destapar la botella. Y sin
duda, luego habra tirado la limonada, por no gustarle el sabor.

—Comprendo que una ardilla descorche una botella y derrame el contenido —
dijo Peter—. Pero no me cabe en la cabeza que pueda volver a poner el tapon en su
sitio. Me parece que todo esto es cosa de aquel chiquillo.

—A mi también —dijo Jorge.

Pero los demas miembros del club no estaban de acuerdo. Opinaban que todo
habia sido obra de la ardilla.

—iBueno, bueno! No hay que preocuparse —dijo Jack—. Hemos traido mucha
comida. Si la ardilla quiere zamparse unas cuantas galletas y un poco de chocolate,
que lo haga.

Habian sido prudentes aquella mafiana y se habian traido un dominé. Sin
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embargo, también hubieran podido jugar a las cartas, puesto que no hacia viento. El
sol estaba oculto. Las nubes flotaban a poca altura.

—Confio en que no llovera —dijo Colin, mirando al cielo.

—Y si lloviera —dijo Pamela—, apenas lo notariamos, protegidos como estamos
por las ramas de este frondoso roble. No creo que caiga una gota de agua en nuestra
plataforma.

Cuando empezo6 a llover, las gotas golpeaban las hojas y casi ninguna llegaba a la
plataforma. Sin embargo, Colin estaba preocupado.

—Sera conveniente que guardemos el libro de los barcos en la despensa. ¢ Verdad,
Janet? Tu padre se enfadaria si se lo devolviésemos mojado.

—Desde luego —dijo Janet—. Trata con mucho cuidado los libros. Ponlo en el
fondo. Alli no llegara ni una gota.

Dejaron de jugar mientras Colin colocaba e libro en el hueco del arbol, detras de
los comestibles. La lluvia arrecio. Tenia cierto encanto permanecer alli, oyendo el
repiqueteo de las gotas en las hojas, sin que el agua llegase apenas a la plataforma.

A la hora de comer ceso la lluvia.

—Podriamos ir a dar una vuelta —dijo Peter, dirigiendo la vista a través del
ramaje, en busca de algun trozo de cielo azul—. ;Qué hacemos con las cosas?
iCreéis que estaran seguras aqui? No olvidéis que nos han robado galletas y
chocolate.

—Aqui estaran completamente seguras —dijo Pamela, espantada ante la idea de
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tener que bajarlas del arbol y llevarselas a casa—. Si la ardilla, o quienquiera que sea
el ladron, no se llevd ayer ningtn cojin, ni ningun vaso, ni ninguna otra cosa,
tampoco lo hara hoy. Ademas quedan muy pocas galletas.

—Esta bien —dijo Peter—. Envolvamos los cojines con el hule. jScamper, ya nos
vamos!

—iGuau! —respondio el perro.

Y oyeron que se lanzaba de un salto contra el tronco del arbol. Se habia aburrido
soberanamente en la soledad de su garita.

Bajaron del arbol con grandes precauciones, porque la lluvia habia dejado
resbaladizas algunas partes del tronco. Scamper los recibi6 alegremente.

Se marcharon y cada cual se dirigio a su casa. Por desgracia, nadie se dio cuenta
de que Colin no habia cogido el libro de los barcos. Se olvid6 de él completamente y
se lo dejo en el fondo del hueco-alacena.
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EL BOSQUE DE LOS VIENTOS EN LA NOCHE

Colin se habia desnudado ya y se disponia a acostarse. De pronto, se acordo del
libro. ¢ Donde estaba?

Al recordarlo se estremeci6. jSe lo habia dejado en la despensa del arbol! jQué
horror!

«.Y si la ardilla lo encuentra y rompe las hojas? ;Y si se desencadena una
tempestad, entra el agua en el agujero, y estropea el libro? jComo se disgustaria el
padre de Janet!»

Se volvid a vestir a toda prisa: habia que ir por el libro a toda costa. Pero no habia
contado con su familia. Esta iba y venia continuamente por la casa aquella noche,
corriendo escaleras arriba, deteniéndose en el vestibulo, saliendo al jardin y
volviendo a entrar. jEra desesperante!

Colin estuvo junto a la ventana hasta las diez y media. ¢Es que su dichosa familia
no iba a acostarse nunca? jAh, ya oia a la abuelita subiendo las escaleras!

Al fin, cuando dieron las once, advirtié6 que podria salir de casa sin que nadie se
diera cuenta. Salié cautelosamente al jardin. Un buho cant6 de pronto, y Colin dio un
respingo. Se detuvo. ;Reconoceria en la oscuridad de la noche el camino que
conducia al arbol? En el bosque estaria todo negro como el alquitran. Colin sintio6 la
ingrata punzada del miedo. No era nada seductor visitar el Bosque de los Vientos por
la noche. ;Y si se equivocara de camino, no encontrase el arbol y se perdiera? Seria
sencillamente horrible. jQué susto se llevaria su madre!

Siguiendo su camino, pasé ante la casa de Peter. Se pregunto si su amigo estaria
levantado. Si asi fuera, estaba seguro de que le acompafiaria. Avanzo6 sigilosamente a
traveés del jardin, en direccion a la casa. Sabia donde estaba el dormitorio de Peter.

La casa se hallaba sumida en la oscuridad mas completa. Todos estaban
acostados. Colin cogio del suelo unas cuantas piedrecitas y lanzé una, con suave
impulso, a la ventana. Como la ventana estaba abierta, la segunda piedrecilla entr6é en
la habitacién y fue a caer sobre la mejilla de Peter, que dormia placidamente en su
cama. Desperto sobresaltado y se sent6 en el lecho. Escudrifio en torno suyo, por toda
la oscura habitacion. Se frot6 la mejilla, extrafiado, preguntandose qué habia
ocurrido. Otra piedrecita entro por la ventana y dio en la pared.

«jAh, caramba! Alguien esta tirando piedras», se dijo.

Se acerco a la ventana y vio una sombra en el jardin.

—¢Quién va? —pregunto Peter en voz alta, pero sin gritar demasiado.

—iNo grites! jSoy yo, Colin! —dijo éste desde abajo—. Oye, Peter. Me he
dejado el libro de tu padre en el arbol. Necesito recogerlo. ¢ Quieres venir conmigo?
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—iPues claro! —repuso Peter, entusiasmado ante la idea de ir al Bosque de los
Vientos por la noche y subir al arbol-casa—. jSera una bonita aventura! jUna cosa
estupenda!

Se puso el jersey y los pantalones y bajo al jardin por un arbol que habia junto a
la ventana.

Poco después, Colin y Peter iban por el camino como dos fantasmas.

Llevando a Peter a su lado, Colin se sentia mas valiente.

—Temia no encontrar el arbol —susurré Colin—. Tu tienes facilidad para
orientarte y creo que lo haras lo mismo en la oscuridad que a la luz del dia.

—Desde luego —dijo Peter—. De todas formas, he traido una linterna. Qué
divertido, ¢verdad?

El Bosque de los Vientos estaba en calma aquella noche. Soplaba un suave
vientecillo que movia los arboles con un rumor apenas perceptible. Se oy6 de nuevo
el canto de un buho. Los dos chicos dieron un salto.

—Menos mal que no soy un raton —dijo Peter. —Me habria quedado petrificado
de miedo al oir a ese buho.

Llegaron al arbol. Peter subié primero y alumbro el tronco al ver que Colin
hallaba dificultades para trepar en la oscuridad. Al fin, llegaron a la plataforma, que
les parecio extrafa y desolada a la luz de la linterna.

—Ahora voy a coger el libro —dijo Colin, enfocando la alacena. De pronto,
profirié una exclamacién: —jAlguien ha estado aqui otra vez! Esta todo en desorden,
como si lo hubiesen registrado buscando alguna cosa, tal vez comida.

—No importa —dijo Peter—. {Para lo que nos dejamos! Pero ;qué veo? jNo
puede haber sido la ardilla! Esto lo ha hecho alguien que ha descubierto nuestro
refugio. ¢Esta el libro ahi?

—Gracias a Dios estd —repuso Colin—. ¢Quién habra venido aqui, Peter?

www.lectulandia.com - Pagina 31



—No comprendo lo que ha pasado aqui —dijo aquél.

Entonces percibio un leve ruido que le llam¢ la atencién. Era un rumor muy suave
y procedia de algun punto del arbol.

—¢Has oido? —pregunté muy bajito—. Ha sido como si maullaran jPero aqui no
hay ningtin gato!

Pase6 el foco de la linterna por todo el arbol por si descubria algiin gato. De
pronto, cogio del brazo a Colin y le sefial6 un lugar entre las ramas. jA la luz de la
linterna se veian dos pies desnudos! Alguien estaba echado en silencio sobre una
rama que tenian sobre sus cabezas.
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EN EL ARBOL HAY ALGUIEN

De subito, Peter atenaz6 con sus manos los dos pies descalzos. Se oy6 un grito y
los pies empezaron a agitarse. Pero Peter los retenia con fuerza.

—iBaja! —ordend, iracundo—. ¢Quién eres? ;Como le has atrevido a subir a
nuestro arbol y a revolver nuestras cosas? jBaja en seguida!

—Déjame en paz —dijo una voz de nifio.

Entonces se oy6 de nuevo el maullido y, ante la sorpresa de Peter y Colin, un
gatito bajé de un salto a una rama préxima y se qued6 mirandoles con sus ojos verdes
muy abiertos.

—iUn gato! —exclamé Colin—. jEste debe de ser el chico del gato! jHa vuelto
después de lo ocurrido!

—iNo tires! jSuelta! —imploro el chico desde arriba—. Estaba durmiendo.

Peter solto los pies.

—Baja en seguida. No hagas el tonto. Mira que somos dos contra uno.

Los pies fueron bajando. Aparecieron las piernas, después un cuerpo flaco vy,
finalmente, la cara palida de un muchacho que les miraba con un gesto de temor.

—iSiéntate! —le ordeno Peter—. jNo te muevas y di en seguida qué hacias en
nuestro arbol!

El chico se sent6 en la plataforma y les dirigi6 una mirada hostil. Era delgado, de
tez palida y su pelo pedia a gritos las tijeras.

—Sadlo he venido aqui para esconderme —dijo. —No he hecho nada malo. Bien
es verdad que cogi unas cuantas galletas la otra noche; pero si vosotros tuvieseis el
hambre que tengo yo, también las habriais cogido.
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—Por qué te escondes? —pregunt6 Colin—. ;Te has escapado de casa?

—No os lo diré —repuso el chico—. Podriais llamar a la policia.

—No la llamaremos —Ile asegur6 Colin—. A menos que se trate de algo
verdaderamente grave, no hay ninguna necesidad de molestar a la policia.

El gato se acercé paso a paso al chiquillo y se refugié en su chaqueta. Colin y
Peter advirtieron que tenia sangre en una pata. El nifio lo acarici6 suavemente y el
gato empezo6 a ronronear. Colin y Peter se dijeron entonces que aquel chico no podia

ser malo, ya que queria tanto a su gato, y éste le queria a €l. Los dos le miraron
fijamente.

www.lectulandia.com - Pagina 34



—iVamos, cuéntalo todo! —dijo Peter, iluminando de lleno su cara con la linterna
—. Queremos ayudarte.

—:Me dejais quedarme aqui esta noche? —pregunto el chiquillo—. Asi no me
encontraran. Saben que estoy en el Bosque de los Vientos.

—¢Quién lo sabe? —pregunté Peter—. Cuéntanoslo todo. Empieza por decirnos
como te llamas.

—Jeff —repuso el chico, volviendo a acariciar al gato—. Todo empezé cuando a
mi madre la llevaron a una clinica. Mi padre murié y quedamos solos nosotros dos.
Cuando se llevaron a mi madre, a mi me mandaron a casa de mis tios Enrique y
Lizzy.

—¢Y qué mas? —pregunt6é Peter—. ¢ Por qué te escapaste?

—Estuve con ellos una semana —repuso—. Mi madre no salia de la clinica y
nadie queria decirme nada. ;Y si no salia nunca? ;Qué haria yo? No tenia a nadie
mas que a mi gatito.

—Bueno, pero ¢es que no se portaban bien contigo tus tios? —pregunto Peter.

—Yo no queria estar con ellos —contesté Jeff. —Son malos. Mi madre siempre
lo estaba diciendo. Tenian amigos malos y hacian cosas malas.

—¢Qué cosas malas hacian? —pregunto Peter.

—Pues robar, y cosas peores —repuso Jeff—. Se portaban bien conmigo. Me
daban de comer y mi tia me repasaba la ropa. Pero maltrataban a mi gatito.

Colin y Peter miraron a Jeff con simpatia. Peter comprendia lo que habria sentido
si alguien hubiera maltratado a Scamper.
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—¢Son ellos los que le han hecho la herida que tiene en la pata? —pregunto.

Jeff repuso:

—Si; mi tio le dio un puntapié. Ahora ya esta casi curado. Por eso me escapé con
mi gatito. Primero me escondi en una casa deshabitada, pero ellos me siguieron.
Entonces vine a este bosque y supuse que habia alguien aqui arriba cuando el perro
me ladro. Por eso, cuando os marchasteis, subi al arbol.

—Comprendo —dijo Peter—. Y te comiste nuestras galletas y el chocolate. Pero
ipor qué se portan mal contigo tu tio y tu tia? ;No comprenden que td puedes
marcharte si quieres?

—No es mi tia la que se porta mal —dijo Jeff—. Es mi tio y su amigo el sefior
Tizer. Teme que yo sepa demasiado.

—c:Demasiado de qué? —pregunt6 Colin.

—Yo solia dormir en el cuarto de estar —explic6 Jeff—. Y una noche les oi
hablar de un plan que estaban tramando. Me enteré de unas cuantas cosas, pero no de
todo. Y al dar una vuelta en la cama para estar mas comodo, mi tio se levanto de un
salto y me acuso de haber estado escuchandoles.

—Comprendido: ahora, como te has escapado, tienen miedo de que tu le digas a
alguien lo que oiste —dijo Colin—. Pero di: ;qué es lo que oiste?

—Nada que tuviera sentido —dijo Jeff—. Pero ellos no lo creen asi y por eso me
persiguen. Hoy he visto en el bosque al sefior Tizer con su perro. Van buscandome y
estoy asustado. jPor eso me he subido a vuestro arbol! ; Me dejais que me quede?
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—Si, puedes pasar aqui esta noche —repuso Peter—. Coge los cojines y ponte
comodo. Mafana vendremos todos y estudiaremos lo que se puede hacer. No te
preocupes, Jeff. El «Club de los Siete Secretos» lo arreglara todo.
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OTRA REUNION

Peter y Colin ayudaron a Jeff a sacar los cojines del hule en que estaban
envueltos. El gato se sent6 en una rama proxima en actitud expectante. Era una
monada; tenia el pelo moteado y parecia una bola de lana.

—Pues comerte las galletas que quedan y también beber cuanto quieras —dijo
Colin—. jAy! Ya me olvidaba del libro! Tengo que sacarlo de la despensa.

Lo saco y enseguida los dos amigos empezaron a bajar del arbol, tanteando con
cuidado en busca de puntos de apoyo para los pies. No era tan facil bajar en la
oscuridad como a la luz del dia!

—Adi6és —dijo Jeff—. Gracias por vuestra ayuda. Cuando vengais mafiana,
¢podréis traer un poco de leche para el gato?

—Si, la traeremos. Y un trozo de pescado, si es posible —le contestdo Peter—. jA
ver si te caes del arbol cuando te duermas!

—No, no me caeré —dijo Jeff, con voz ya mucho mas alegre.

Colin y Peter se encaminaron a sus casas, hablando en voz baja del nifio y de su
curiosa historia.

—:;Qué crees tu que estarian planeando su tio y su amigo Tizer? ;Por qué
temeran que Jeff se haya enterado de todo? —pregunt6 Peter—. Si piensan rol bar o
hacer algo por el estilo, tenemos el deber de averiguarlo e impedirlo.

—Si podemos sacarle algo a Jeff, creo que deberiamos contarselo a alguien —
dijo Colin—. A tul padres, por ejemplo.

—Si. Pero antes seria interesante ver si nuestra sociedad secreta puede hacer algo
por su cuenta —opind Peter—. Voy a convocar una reunién, para maifana, en el
arbol. Jeff asistira y veremos lo que podemos sonsacarle. Estoy seguro de que oy6
cosas interesantes.

—Bien —dijo Colin, empezando a sentirse interesado—. jHa sido una suerte!
Justamente cuando deciamos que no nos ocurria nada nos suceda esto. ;Les diras a
todos mafiana que tenemos un asunto importante y que hay que reunirse en el arbol?

—Si —repuso Peter—. Con contrasefias y todo lo demas. Yo esperaré en el arbol.
Que nadie diga a gritos el santo y sefia; debe hacerlo en voz baja También hay que
llevar la insignia.

—De acuerdo —dijo Colin, encantado—. Bueno, despidamonos ya, pues hemos
llegado a tu casa Ha sido una suerte que hayamos ido a recoger el libro, de lo
contrario, no habriamos conocido a Jeff
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Los chicos se separaron. Peter tuvo la tentacién de despertar a Janet para contarle
lo de Jeff, pero decidié no hacerlo. Ya se lo contaria a la mafiana siguiente.

Los cinco miembros restantes quedaron interesados al enterarse de que tenian
reunion y de las cosas que les contaron sobre Jeff.

—¢Crees que debemos llevar a Scamper? —pregunt6 Pamela a Peter—. ;No
asustara al gatito?

—No. Es muy considerado con los gatos —contestdé Peter—. De todos modos, €él
estara abajo de guardia, y el gato arriba, en el arbol, con Jeff. Tengo que acordarme
de coger una botella de leche, un platito y un poco de pescado.

—Ha sido una suerte que precisamente hoy hayamos tenido pescado para comer
—dijo Janet—, envolveré un trozo en papel impermeable. jPobre gatito! ;Se le habra
curado ya la pata? jSe necesita no tener entrafias para darle un puntapié a un gato!

A las diez, los miembros del club se congregaron al pie del arbol. Todos dijeron a
Peter la contrasefia con la mayor seriedad.

—ij«Aventura»!

—j«Aventura»!

—ij«Aventura»! ;Esta arriba el chico?

—Si. ¢Llevais las insignias? Bien. Como ya estamos todos, podemos subir.
iScamper, a tu puesto de guardia!

Scamper mir6 a Peter, movio la cola y se fue corriendo al arbol préximo, donde
tenia su garita. Se sent0 ante un hueso y dirigio a su alrededor una dura mirada, como
si dijera: «jQue nadie se acerque! jEstoy vigilando! jMucho cuidado!»
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Peter fue el primero en subir. Llevaba la botella de leche en el bolsillo y el platito
entre los dientes. Los demas le siguieron. Peter vio que Jeff miraba hacia abajo
ansiosamente al oir que subian.

—iHola, Jeff! —dijo Peter al llegar a la plataforma—. ;Has pasado bien la
noche? ;Ddnde esta el gatito?

—Tiene la pata mucho mejor —repuso Jeff —y yo he dormido toda la noche.
S6lo me despertaba cuando el viento era muy fuerte. Supongo que nadie me echara
de aqui, ¢;verdad? ;Cuantos sois?

—Siete. Apartate un poco, Jeff; necesitamos espacio. Somos una sociedad
secreta: el «Club de los Siete Secretos». Tenemos nuestras contrasefias y nuestra
insignia y celebramos asambleas. Todo lo que debemos hacer, lo hacemos.

Jeff se sent6 en la parte de atras de la plataforma y vio como subian los restantes
miembros de la sociedad. A Colin lo conocia de la noche anterior. Barbara, Janet,
Pamela, Jorge y Jack subieron y lo saludaron afablemente. El gatito maullo.

—Aqui tienes la leche, preciosidad —dijo Peter, echando en el platito un poco de
la botella—. Janet, ;donde esta el trozo de pescado?

Nadie volvio a pensar en la sesion que iba a celebrarse, cuando, ya reunidos en la
pequefia plataforma, vieron como el hambriento gato lamia la leche y se comia el
pescado. Jeff también lo miraba. Sonreia agradecido a los chicos.

—Gracias —dijo—. Gracias, que tengais mucha suerte en la vida.
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JEFF INTENTA RECORDAR

Peter habia traido también una lata de carne en conserva y un trozo de pastel para
Jeff, y Colin, mantequilla y un poco de pan. El chiquillo cogi6 el pan ansiosamente.
Ni siquiera espero a que le cortasen una rebanada.

Lo partié con los dientes. Los nifios del club se miraron apenados al verlo tan
hambriento.

Janet, gentilmente, cogio el pan, cort6 una gruesa rebanada y esparcio sobre ella
una buena cantidad de mantequilla y carne.

—Esto te gustara mas que el pan solo —dijo.

Jeff comi6é de todo lo que los Siete habian traido, excepto galletas, que se
guardaron para media mafiana. Se limpio la boca con la manga de la chaqueta y lanzé
un suspiro.

—Estaba de rechupete —dijo—. Hacia tiempo que no comia tan a gusto.

El gato habia terminado también de comer y, sentado cerca de Jeff, se lavaba la
cara.

—Ya parece mas gordo —dijo Janet, acariciandole—. jPobrecito! jNo comprendo
como pueden haberle dado un puntapié siendo tan mono! ;Como puede haber gente
tan mala?

—El sefior Tizer es muy malo —dijo Jeff—. Peor que mi tio. A mi también me
dio un puntapié.

—Queremos que nos cuentes todo lo que sepas —dijo Peter, sentandose tan
comodamente como pudo, con la espalda apoyada en el tronco del arbol—. Tenemos
el deber de averiguar por qué causa el sefior Tizer y tu tio se asustaron al creer que
habias oido su conversacion. Deben de haber planeado algo malo, algo que se debe
impedir.

Jeff lo mird.

—¢:Impedir? ;Quién lo impedira? Yo, no. Ni nadie, No hay quien pueda con el
sefior Tizer, ni siquiera la policia. De todos modos, yo no sé absolutamente nada.

—Jeff, tienes que hacer un esfuerzo para recordar —intervino Colin—. Dijiste
que estabas durmiendo en el sofa del cuarto de estar cuando tu tio y el sefior Tizer
hablaron de sus planes. Dijiste que te despertaste y cambiaste de postura, y que ellos
se enfadaron contigo porque creyeron que habias oido lo que estaban diciendo. jA la
fuerza tienes que acordarte de algo!

—No —dijo Jeff frunciendo el cefio.

Peter estaba seguro de que el chico podria recordar lo que habia oido, si se lo
proponia.

—FEse sefior Tizer te tiene asustado. Por eso no quieres recordar. Estas
acobardado. Nos hemos compadecido de ti y de tu gato y te hemos prestado nuestra
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ayuda. Ahora ayudanos td a nosotros. Te aseguro que no te pasara nada.

Jeff acaricio al gato, y éste ronrone6 débilmente.

—Bueno —dijo—. Os habéis portado muy bien conmigo y haré un esfuerzo para
recordar lo que oi a medias. Pero os advierto que eran cosas sin sentido para mi.
Tampoco lo tendra para vosotros ni para nadie.

—No importa; cuenta —dijo Colin.

Jeff fruncio el cefio, esforzandose en recordar lo que habia oido.

—Dejadme pensar —empez6—. Yo estaba dormido, me desperté y oi que
hablaban.

—¢Qué mas? —Ile apremio Peter.

—No sé de qué hablaban —continu6 Jeff—. Estaba medio dormido y apenas me
daba cuenta de lo que decian. Solamente oi unas cuantas cosas que no entendi.

—¢Qué cosas? —pregunté Barbara, sintiendo la tentacion de pincharle para que
lo contara todo de una vez.

—Pues... dijeron algo sobre M K X —dijo Jeff con el cefio fruncido—. Si; de
esto me acuerdo muy bien: M K X.

—iM K X? —dijo Jack—. ¢Qué demonios significaré eso? ;Sera una clave para
entenderse con algun complice?

—No lo sé —repuso Jeff—. Pero recuerdo esas tres letras. Y también oi una
fecha: sabado dia veinticinco. La nombraron dos o tres veces. Es el sabado proximo,
;verdad?
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—Si —dijo Peter—. Quiza sea ésa la fecha de su proximo robo o de lo que estén
tramando. jAh, qué interesante es esto! Adelante, Jeff. jProcura recordar mas cosas!

—No me des prisas —dijo Jeff—. No me dejas pensar.

En el acto se produjo un silencio de muerte. Nadie queria que Jeff no pudiese
recordar.

—Hablaban también de otra cosa —dijo Jeff, arrugando la frente—. ;De qué era?
iAh, si! De Emma Lane. Repitieron varias veces ese nombre: lo recuerdo muy bien.

—:Emma Lane? Es un buen punto de partida —dijo Colin—. Averiguaremos
quién es. Nunca he oido hablar de ella.

—:Qué mas? —preguntd Peter—. Verdaderamente, lo estas haciendo muy bien,
Jeff. Procura seguir recordando.

Jeff hizo cuanto pudo para complacerlos. Se reconcentré y reconstruyé en su
imaginacion lo ocurrido aquella noche cuando él estaba acostado en el sofa, oyendo
las voces de los dos hombres.

—iAh, si! —dijo de pronto—. Decian algo de una almohada roja. Esto me
extrafid. Una almohada roja, si; me acuerdo muy bien.

Los que le escuchaban quedaron confundidos. Aquello de la almohada roja no
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encajaba con nada. ;Quién podia querer una almohada roja y para qué?

—M K X... El sabado dia veinticinco... Emma Lane... Una almohada roja —
resumio Peter—. jQué mescolanza tan extrafia! No comprendo qué relacién pueden
tener esas cuatro cosas con una mala accion. Lo unico que puede dar una pista es el
nombre de Emma Lane... ;Nada mas, Jeff? jPiensa, reconcéntrate!

—También dijeron algo sobre una reja —dijo Jeff—... «Mirando a través de una
reja»... Si, eso dijeron. ¢Os aclara algo?

No. No aclaraba nada. Por el contrario, hacia mas profundo el misterio.
¢Lograrian relacionar todos estos indicios los miembros del «Club de los Siete
Secretos»?
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CHARLANDO Y TRAZANDO PLANES

Jeff no podia recordar nada mas. Las preguntas que le hacian los Siete del club le
aturdian. Empez0 a palidecer y Peter lo noto.

—Ya esta bien; no mas preguntas —dijo—. Estudiemos el hecho en conjunto. Y,
a modo de ayuda, comamonos unas galletas y bebamos algo. ¢Quieres una galleta,
Jeff?

Aunque apenas hacia una hora que habia almorzado, y abundantemente, Jeff
estaba dispuesto a volver a comer. Y lo mismo le ocurria al gato. Este mordisque6
una galleta que Janet le ofrecio, y empez0 a retozar alegremente.

—Ya esta mucho mejor —dijo Jeff—. Pero escuchad: ¢no ladra el perro?

Si, Scamper ladraba. Primero lo hizo moderadamente; después, con furiosa
violencia. Peter se asomo para ver qué ocurria y Jeff, aterrado, se aferr6 a Colin.

—iNo dejéis que se me lleven si es a mi a quien buscan! —suplic6—. jPor favor,
no lo consintais!

Dos hombres rondaban por debajo del arbol. Peter le dijo a Jeff que los mirase.
Este se asomo y retrocedié en seguida. Estaba tan atemorizado, que Peter se dio
cuenta inmediatamente de que aquellos hombres eran el sefior Tizer y el tio de Jeff.
Aun lo iban buscando. Y estaban debajo mismo del arbol donde se habia escondido el
pobre Jeff. Pero ellos no lo sabian. Scamper absorbia su atencién. Saltaba alrededor
de ellos, grufiendo como si les fuera a morder. Era evidente que le disgustaban los dos
desconocidos.
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—iCalla, mal bicho! —dijo uno de ellos.

Y cogio una rama seca y se la arrojo a Scamper. Peter se puso rojo de ira. L.a rama
no alcanzo al perro, pero lo enfureci6. Scamper se lanzé sobre los dos hombres, que
echaron en seguida a correr, y los persiguio largo trecho a través del bosque. Después
regreso, resollando y muy satisfecho de si mismo.

—iBuen guardian! —alabd Peter desde arriba. Y Scamper movio la cola.

—iA vigilar de nuevo, Scamper!

Scamper se fue a su arbol y se senté en su puesto. Rebosaba satisfaccion y
orgullo. Los Siete del club se sentaron mientras lanzaban un suspiro de alivio. El
pobre Jeff estaba palido y tembloroso; el gatito se habia escondido bajo su chaqueta.

—i-Animo, Jeff! —dijo Peter—. Scamper los ha echado. ;Cémo se habran
enterado de que estas por aqui?

—Debe de ser por el gato —dijo Jeff—. Ellos van preguntando por un nifio y por
un gato. Varias personas (lefiadores y paseantes) me han visto en este bosque. El
sefior Tizer y mi tio acabaran por encontrarme.

—Veras como no —dijo Peter—. Desde luego, reconozco que no me gusta la
pinta que tienen. En fin, ;qué podemos hacer?

Los Siete conferenciaron largamente. M K X. ;Quién o qué seria esto? Emma
Lane... ¢Como averiguar donde vivia? La almohada roja... jUn indicio
incomprensible! El dia veinticinco era el unico dato concreto. Pero ¢qué era lo que
tenia que ocurrir ese dia y donde? La reja... ;Donde estaria y por qué tenia que ir
alguien a mirar por ella?
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—~Creo que ni el famoso detective Sherlock Holmes podria resolver este enigma
—dijo Peter, al fin-Es inttil que sigamos pensando.

—Si. Pero es interesante y divertido —dijo Pamela—. Creo que deberiamos
decirselo a alguien Por ejemplo, Peter, a tus padres.

—Si. Es lo mejor que podemos hacer —dijo Peter, sin demostrar ningtin deseo de
hacerlo—. Pero estaria muy bien que nosotros mismos averiguasemos algo. Lo malo
es que no veo el modo de conseguirlo. Lo Unico que podemos indagar es si Emma
Lane existe. Eso quiza nos ayude a descubrir algtin dato interesante.

—¢Como podriamos averiguar eso? —inquirié Barbara.

—Preguntando en la oficina de correos —repuso Jorge—. Alli saben dénde vive
todo el mundo.

—Buena idea —dijo Peter—. Jack y ti podéis pasar a preguntarlo cuando os
vayais a casa. Y si no aclaramos nada, se lo contaremos a nuestros padres.

—iNo, eso no! —suplicé Jeff—. Seria para mi un fastidio que interviniera la
policia.

—Lo siento, Jeff —dijo Peter—. Pero este caso es demasiado importante para
nosotros. Es una lastima que no esté dentro de las posibilidades de nuestro club.
Todavia no hemos tenido ningun fracaso. Sin embargo, este asunto es tan dificil, que
no lo podemos resolver nosotros.

—Lo mejor es que nos vayamos —dijo Jorge—. Me refiiran si llego tarde. Y a
vosotros también, sno es verdad?

—SIi, tienes razon —convino Janet, y afiadio—: Jack y tu iréis a preguntar a la
oficina de correos, ¢verdad? Esto es muy necesario.

—¢:Cuando volveréis? —pregunt6 Jeff con un gesto de ansiedad.

—FEsta tarde seguramente —repuso Peter—. O después del té. Lo decidiremos por
el camino. Te traeremos mas comida. De todos modos, puedes comerte las galletas
que quedan, y también el chocolate. Eso te dara animos. Y no tengas miedo. Aqui
estas seguro. Nadie puede creer que estas entre estas ramas.

Jeff tenia una expresién de incredulidad. Siguié con la vista a los Siete, que
bajaron uno tras otro, y oyo la alegre bienvenida que les daba Scamper. El gato se
acurruco junto a él.

«Si el sefior Tizer oye estos ladridos —se dijo el pobre Jeff, asustado—,
comprendera que hay alguien aqui arriba. Tal vez esté seguro en este escondite, pero
no tengo por donde escapar si el sefior Tizer descubre que estoy aqui arriba y sube
para cogerme.»
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EMMA LANE

Siguiendo las instrucciones de Peter, Jorge y Jack fueron a preguntar a la oficina
de correos. Conocian a la sefiorita empleada. Esta sonri6 al verlos.

—Perdone si la molestamos —dijo Jorge, cortés y respetuoso—. Pero
quisiéramos saber dénde vive una persona que se llama Emma Lane. Se trata de un
asunto importante. ; Puede decirnoslo?

—Un momento —dijo la empleada, cogiendo una voluminosa guia—. Ahora la
buscaré.

Los nifios esperaron pacientemente. L.a empleada pasaba paginas y mas paginas,
recorriendo con el dedo listas de nombres.

—iSi! —exclam6—. Aqui hay una Emma Lane. Sefiora dofia Emma Lane; calle
de la Iglesia, nimero uno. Esta debe de ser la direccion que buscais. Es la unica
Emma Lane que hay en la guia. Las otras Lane son Isabel y Elisa.

—iMuchas gracias! —dijo Jorge sin poder disimular su satisfaccion—. Calle de
la Iglesia, nimero uno. Es facil de recordar.

—Se lo diremos a Peter después de comer —dijo Jack— e iremos todos a ver si
podemos averiguar quién es Emma Lane y a qué se dedica.

Efectivamente, después de comer fueron a casa de Peter. Este y Janet recibieron la
noticia con gran interés.

—Iremos a casa de Emma Lane y veremos si podemos averiguar algo —dijo
Peter—. A lo mejor conoce al sefior Tizer.

—Seguramente, ella nos dira algo de ese sefior y del terrible tio de Jeff —dijo
Jorge—. ¢Quieres que vaya a buscar a los demas, y asi podremos ir todos juntos?

—No —dijo Peter—. Llamaria la atencion que fuésemos los siete a preguntar por
Emma.

Se dirigieron a la calle de la Iglesia. El nimero uno era una flamante y linda
casita protegida por una verja. Los cuatro nifios se detuvieron fuera y deliberaron
sobre quién debia llamar a la puerta y lo que debia decir.

—Ve tu, Peter —dijo Jorge—. Nosotros ya hemos hecho nuestro trabajo yendo a
la oficina de correos. Yo no sabria qué decirle a Emma Lane.

—Muy bien. Iremos Janet y yo —decidio Peter.

Y entr6 con su hermana en el camino que conducia a la limpida y verde fachada.
Oprimieron el pulsador del timbre de la puerta.

Una nifia abrio y se qued6 mirandolos sin decir palabra.

—:Podrias decirme si vive aqui dofia Emma Lane? —Ile pregunté Peter con toda
cortesia.
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—:Emma Lane? Nunca he oido ese nombre-repuso la nifia.

Era increible. Peter se quedo perplejo.

—Pues en la oficina de correos me han dicho que vive aqui. ;Estas segura de que
no hay en esta casa nadie que se llame Emma Lane? ;Como se llama tu madre?

—Maria Margarita Harris —dijo la nifa—. Yo soy Lucia Ana Harris.

Se oy6 una voz procedente del fondo de la casa. —¢Quién es, Lucia?

—No los conozco, mama. Son dos nifios que preguntan por una persona que no
vive aqul.

Aparecio una sefiora con las manos llenas de harina. Al ver a Peter y a Janet, les
sonrio.
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—Estoy haciendo bizcochos —dijo—. ;Qué queréis, nifios?

—Preguntan por una sefiora que se llama Emma Lane —dijo la nifia, riendo—.
Aqui no vive nadie que se llame asi, ;verdad, mama?

—iPero si es tu abuela, tontina! —dijo la sefiora.

Lucia mir6 sorprendida a su madre.

—No sabia que la abuelita se llamase Emma. Nunca he oido a nadie llamarla asi.
Tu la llamas madre, y yo, abuelita.

—iBueno, pero tiene un nombre! —dijo la sefiora.

Se volvio hacia Peter y Janet.

—No vive aqui ahora. Se marcho a la costa hara unos tres meses y nos ha dejado
la casa. ¢Es que queréis hablar con ella?

—No... bueno, si; pero... —balbuce6 Peter, confuso—. Muchas gracias, sefiora.
Siento haberla molestado cuando estaba usted atareada haciendo los bizcochos.

Janet y €l se volvieron al camino.

—iQué nifia tan tonta! jMira que no conocer el nombre de su abuela! —dijo
Janet.

—¢Es que sabes ti como se llaman nuestras dos abuelas? —pregunt6 Peter—.
Conocemos los apellidos, pero no los nombres de pila. Nunca he oido a nadie
llamarlas por sus nombres. Nosotros las llamamos a las dos «abuelita», y papa y
mama, «madre».

—¢Crees que la abuela de esa nifia tiene algo que ver con los planes del sefior
Tizer? —pregunto Janet. Peter movio la cabeza.
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—No. Es una sefiora de edad, y debe de ser buena cuando vive en una casa tan
bonita. El caso es que no esta aqui. No debe de ser la Emma Lane que buscamos
aunque es la tinica que figura en las listas de la oficina de correos.

Anduvieron en silencio. Peter suspiro.

—Se lo debiamos haber dicho a los papas, Janet. Es un asunto muy complicado.

Somos incapaces de deshacer este enredo. jUna almohada roja! {M K X!... jCosas
raras!
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UN DESAGRADABLE TROPIEZO

Los padres de Peter estaban tomando el té. Peter les dio la noticia mientras
cubrian rebanadas de pan con miel y mantequilla.

—iPapa, los Siete del club estamos metidos otra vez en un lio!

El padre y la madre levantaron la vista inmediatamente.

—¢Qué os pasa ahora? —pregunt6 el padre-Su-pongo que no tendra importancia.

—No lo sabemos —repuso Peter—. Si dos individuos que estan relacionados con
el asunto son tan malos como suponemos, la cosa puede ser muy seria. Pero, aunque
sabemos algo, es todo tan disparatado, complicado e incomprensible, que no
podemos aclarar nada. Por eso hemos pensado que es mejor deciroslo a vosotros.

—Bueno, cuenta —dijo el padre—. Estoy deseando saber de qué se trata.

—No te rias de nosotros, papa —dijo Janet—. El «Club de los Siete Secretos» es
una sociedad seria. Bien sabes que hemos hecho ya muchas cosas buenas.

—OQOs aseguro que ni vuestra madre ni yo nos reiremos de vosotros —repuso el
padre—. {Vamos, decid ya de qué se trata!

Peter y Janet refirieron la historia del arbol casa, de Jeff y su gatito, del malvado
tio de Jeff, del sefior Tizer y de todo, en fin, lo que el chiquillo habia recordado y les
habia contado.

El padre seguia tomando el té. De vez en cuando hacia algunas preguntas. La
madre, que también escuchaba, dijo que las reuniones en el arbol le parecian una
peligrosa imprudencia.

e
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Cuando terminaron, el padre dijo:

—Esto hay que estudiarlo detenidamente. Pero si queréis saber mi opinion, creo
que ese Jeff ha exagerado mucho las cosas. Estaba de mal humor porque se habian
llevado a su madre a una clinica. No le eran simpaticos sus tios, rompio con ellos y
huyo de su casa. Como habéis sido muy buenos con é€l, ha inventado esa historia para
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entreteneros.

—iNo, no, papa! —dijo Janet rapidamente—. No ha inventado nada. Y al gatito
lo hirieron: le dieron un puntapié.

—Bien; id a buscar a ese Jeff y traédmelo. Si hay algo de verdad en lo que cuenta,
en seguida lo veré, y si todo es una broma, lo descubriré igualmente, Que nos dé la
direccion de su tio y la policia averiguara si hay algo de cierto en lo que él cuenta.

—FI no quiere que la policia intervenga en el asunto —dijo Peter.

—Si todo es una invencién, es natural que no quiera decir nada a la policia.
Bueno, id a buscarlo. Decidle que no tema, que no le haré nada. En cuanto a las cosas
que dice que oy0 estando medio dormido, yo creo que las ha sofiado. En fin, no os
preocupéis demasiado. Cuando seais un poco mayores, aprenderéis a no creer todo lo
que os cuente la gente.

—Jeff ha dicho la verdad, papa, estoy segura-afirmoé Janet, a punto de echarse a
llorar.

—Bien; si es asi, puede estar seguro de que haremos algo para ayudarle. Id y
traérmelo ahora mismo. Estoy terminando un trabajo y lo tendré listo para cuando
estéis de vuelta.

Peter y Janet se fueron hacia su arbol. Era desalentador que sus padres estuvieran
seguros de que Jeff mentia. Los muchachos no lo creian asi. En fin, Jeff iria con ellos
y se lo contaria todo a papa... Pero, no; seguramente estaria tan asustado que no
querria decir ni una palabra.

—¢Crees que Jeff querrd venir con nosotros? —pregunté Peter, convencido de
que seria muy dificil obligarle a bajar del arbol si no queria.

No dijeron nada mas por el camino. Cuando llegaron al arbol, Peter empez6 a dar
voces.

—iJeff! ;Baja! {Tenemos que decirte una cosa!

No recibieron respuesta. Peter llamé de nuevo.

—iJeff, soy yo: Peter! jBaja! jEstamos solos mi hermana y yo!

Tampoco contesto nadie esta vez. Sin embargo, Jeff debia de estar alli, porque se
oy0 un débil maullido.

—EIl gatito esta —dijo Peter—. Por lo tanto, también tiene que estar Jeff. ;Le
habra ocurrido algo?

Subi6. Al llegar a la plataforma vio que todavia estaba cubierta por los cojines. El
gatito se acerco a él, maullando.

iNo habia ni rastro de Jeff! Peter lo llamo6 de nuevo y mir6 hacia arriba, por si se
habia subido a otras ramas mas altas. jNo! jTampoco estaba mas arriba! Entonces vio
un trozo de papel en una hendidura del tronco del arbol. Lo cogio y lo leyo.

«Me han descubierto. Me amenazan con subir y tirar al gatito si no bajo. He de
bajar porque son capaces de hacerlo. Cuidad al gatito y gracias por todo. Jeff.»
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Peter se deslizo por el tronco tan de prisa que se arafié las manos y las rodillas. Le
ensefo el papel a Janet.

—iMira esto! Lo han encontrado. Deben de haber vuelto. Dedujeron que Jeff
estaba en el arbol al ver que Scamper no les dejaba acercarse.

Janet estaba sorprendida y apenada.

—¢Qué podriamos hacer, Peter? No sabemos donde vive Jeff; no podemos
ayudarlo. jOh, mira! El pobre gato baja del arbol él solo.

Peter lo cogio6. El gatito maullaba.

—Te cuidaremos —le dijo—. ; Adénde ha ido tu amo? Eso es lo que quisiéramos
saber.
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JORGE TIENE UNA IDEA

Peter y Janet volvieron a su casa con el gatito en brazos. Su padre los estaba
esperando.

—iHola! —exclam6—. ¢ Donde esta Jeff?

—Se ha ido —Ile contesto Peter, ensefiando a su padre la nota.

—No os preocupéis mas de él. Os aseguro que todo lo que os dijo fue pura
invencion. jOlvidadlo! Preguntadle a mama si podéis quedaros el gatito. Pensad que
ya tenemos uno. Os confieso que no puedo pensar bien de un nifio que abandona a su
gatito como €l lo ha abandonado.

—No lo ha abandonado, papad —dijo Janet, esforzandose por contener las
lagrimas—. No ha tenido mas remedio que dejarlo. Esos dos hombres son muy
malos.

El padre se fue a su trabajo. Peter y Janet se miraron. Papa casi siempre tenia
razoén. Quizas esta vez también la tenia; tal vez Jeff se lo habia inventado todo.

—¢Qué hacemos? —pregunt6 Janet, enjugandose los ojos.

Después de reflexionar un momento, Peter repuso:

—Tendremos que dejar el asunto. En primer lugar, hemos de obedecer a papa; en
segundo, no podemos hacer nada solos, ya que no conseguimos descifrar el
significado de lo que Jeff nos contd. Y como Jeff se ha marchado no sabemos donde,
no podemos hacer que le cuente a nadie su historia.

—Tendremos que convocar una reunion para decirselo todo a nuestros
compafieros —dijo Janet, apenada—. jQué disgusto se llevaran! Tan interesante
como parecia al principio y ahora resulta que todo es una invencion. Pues a mi, Jeff
me era simpatico.
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—A mi también —dijo Peter—. Escribe y echa en los buzones unas notas
diciendo que mafiana habra reunion. En el cobertizo estaremos mejor. Asi
variaremos.

Janet escribio las notas y las ech6 en los buzones. A las diez de la mafiana
siguiente, los Siete estaban reunidos en el cobertizo. La contrasefia, «Aventura», tuvo
un algo decepcionante para Janet y Peter, que sabian como habia terminado todo.

—Traigo malas noticias —dijo Peter—, se lo hemos contado a mi padre y no se
ha creido nada. Nos mando en busca de Jeff para que se lo contara todo, pero Jeff se
ha marchado.

Todos sufrieron una desilusion.

—¢Se ha marchado? —pregunt6 Jack—. ;A donde?

Peter ensefio la nota, que se leyo en voz alta y en tono solemne.

—Nos hemos llevado el gatito —dijo Peter—. Y esto es todo lo que queda de Jeff
y de su extrafia historia.

—De modo que no podemos hacer nada —dijo Jorge, desalentado—. jTanto
como he cavilado para resolver el problema creyendo que se trataba de un caso
interesante!

—Te comprendo, pero ;qué le vamos a hacer si estabamos equivocados? —dijo
Peter—. Este asunto esta liquidado. No podemos hacer nada. Es nuestro primer
fracaso.

Fue una reunién muy amarga. Todos estaban profundamente desanimados. Se
preguntaron donde estaria Jeff. ;Seria verdad que los habia engafiado contandoles
una historia inventada?

—Vimos al sefior Tizer y al tio de Jeff —dijo Colin de pronto—. Ellos no eran
una invencion.

—Piensa —Ile advirtio Peter— que si decimos que aquellos dos hombres eran el
sefior Tizer y el tio de Jeff, es s6lo porque él nos dijo que lo eran. Pero bien podian
ser lefiadores o cazadores furtivos. De todas formas, tenian mal aspecto.

Hubo un silencio.

—Muy bien —dijo Jorge—. El asunto ha terminado. No podemos hacer nada
mas. ¢Iremos a nuestro arbol hoy?

—Yo no tengo humor para ir esta mafiana —dijo Janet—. ¢Y vosotros? Estoy
apenada y desilusionada.

Todos se echaron a reir. Era raro que Janet hablara en aquel tono. Colin le dio
unos golpecitos en la espalda.

—iAnimo! Pronto encontraremos la solucion de todo. Aunque hayamos dado por
terminado el asunto, yo seguiré con los ojos bien abiertos. jQuién sabe si a lo mejor
encontramos un dia a Emma Lane paseando con una almohada roja debajo del brazo,
y vemos las letras M K X bordadas en la funda!
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Al oir esto, todos se echaron a reir. Se dijeron adios y se separaron, sintiéndose ya
mas contentos.

—¢Cual es la fecha? —pregunt6 Jorge a Colin, que iba por el mismo camino—.
El sabado veinticinco, ¢no? Entonces es mafiana el dia en que, segun Jeff, iba a
suceder algo.

—Seguramente dijo esa fecha al azar —apunté Colin—. ;Qué vamos a hacer esta
mafiana? Tenemos mucho tiempo libre.

—¢Quieres que vayamos al canal para ver las barcas? —pregunt6 Jorge—. A mi
me encanta ese brazo de agua estrecho, largo, tranquilo...

—También me gusta a mi —dijo Colin—. Llevaré mi balandro; lleva ti también
el tuyo. Nos reuniremos en el camino del canal, ese que pasa por debajo del puente.

—¢Qué camino dices? —pregunt6 Jorge. Pero Colin estaba ya demasiado lejos
para oirle. Jorge repitio levantando la voz—: jColin! ;Qué camino dices? No me
haria ninguna gracia perderme.

—Pero si tu lo conoces —gritd Colin—. jEl Ember Lane!

Como las palabras de Colin, debido a la distancia, no se percibian claramente, a
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Jorge le parecio oir «<Emma Lane», y se quedo clavado en el sitio, Ember Lane...
Emma Lane... Jeff podia haber confundido también las palabras de su tio.
Probablemente habia dicho Ember Lane, no Emma Lane. Sonaba casi igual.

«Tiene que ser Ember Lane —se dijo a si mismo, muy excitado—. Tendremos
que reconocer detenidamente ese camino.»
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LA ALMOHADA ROJA

Cargado cada uno con su balandro, los dos nifios se encontraron al principio de
Ember Lane. Jorge explico a Colin nerviosamente lo que habia pensado.

—Cuando dijiste a gritos «Ember Lane», soné exactamente como «Emma Lane».
¢No sera esto lo que Jeff oy6 en realidad? Como estaba medio dormido, pudo creer
que oia otra cosa. Ember Lane... Estoy seguro de que dijeron esto.

—¢Y crees que ha de ocurrir algo en Ember Lane el dia veinticinco? —pregunt6
Colin, vivamente interesado—. jCaramba! jQuiza tengas razon! Pero no sé lo que
podra suceder en ese lugar.

Observaron el Ember Lane en todas direcciones. Aunque tenia nombre de
callején, no lo era. Quiza lo hubiera sido afios atras.

Era una calle sucia y bastante ancha, con gran nimero de almacenes a ambos
lados. Se veia mucha gente entrando y saliendo en los almacenes, cargados con
fardos y paquetes. Ember Lane no hacia pensar en robos ni en ningun otro género de
negocios ilicitos.

Colin y Jorge realizaron un detenido reconocimiento en toda la calle. Se
acercaron a un almacén que tenia un ventanillo enrejado a ras del suelo. Miraron y
vieron que habia gente en el sotano: obreros que empaquetaban mercancias. Por la
reja entraba luz, aire y polvo.
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—Como ves, esto es una reja —dijo Jorge, poniéndose en pie después de haber
estado un rato observando. No tendria nada de particular que alguien hubiera mirado
por ella, como decia Jeff. Pero ¢con qué fin?

—Alguien pudo mirar desde dentro por la reja —dijo Colin—. Veria la calle y, si
el interior estaba a oscuras, nadie podria verlo a él desde fuera. Es un buen puesto de
observacion.

—Puede ser —dijo Jorge—. Si, puede ser. Una reja por la que se ve Ember Lane.
iEsto si que tiene sentido! Tal vez hayamos dado con una pista, ¢no crees?

—No —dijo Colin—. Si fuera una pista, habriamos visto una almohada roja en un
sofa o en cualquier otro sitio, u oido a alguien susurrar: «jM K X, le necesitamos!»

Fueron a echar sus balandros al agua hasta la hora de comer. Luego emprendieron
el regreso y, al pasar por Ember Lane, volvieron a mirar por el ventanillo enrejado. El
sotano estaba ahora vacio. Los trabajadores se habian ido a comer.

—Debemos decirselo a Peter —dijo Colin reanudando la marcha—. Se lo diré
esta misma tarde. El debe saberlo todo, incluso las cosas que no tienen importancia.

A Peter le intereso la noticia.

—iLa cosa esta clara! {Es algo que salta a la vista! —exclam6—. Emma Lane...
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Ember Lane... Se pueden confundir facilmente. Pero lo de la reja no me convence.
Hay rejas en todas partes.

—En Ember Lane, no —replicé Colin—. Hemos mirado toda la calle y es la
unica que hay.

—Janet y yo iremos esta tarde a echar un vistazo a esa reja —dijo Peter.

Fueron. Ember Lane les parecié una calle triste y sucia. Examinaron la reja con
interés. Colin tenia razon. Sélo habia una reja en toda la calle.

—Claro que con esto no hemos adelantado gran cosa —dijo Peter—, aunque ésta
sea la reja por la que tiene que mirar el sefior Tizer o quienquiera que sea. ;Para qué
pueden querer hacerlo y qué es lo que verian? No es ningtin delito mirar por una reja.

—Tal vez quiera mirar alguien desde dentro sin que nadie lo vea, para avisar a
otro que esté fuera la llegada de una persona —dijo Janet.

Peter la miro visiblemente impresionado.

—Desde luego —dijo—, todo eso es muy posible. Pero ;qué se puede ver desde
ahi? Pongamonos de espaldas a la reja y asi lo sabremos.

Se volvieron y, con gran atencion, recorrieron con la vista el almacén de enfrente,
el suelo de la calle y una farola.

—Total —dijo Janet—, que todo lo que se puede ver desde detras de la reja es
parte del almacén de enfrente, la farola y el suelo de la calle. También se vera ese
buzon rojo. Si, estoy segura de que ese buzon rojo se ve desde dentro.

Janet se callo de pronto, contuvo el aliento y mir6 a Peter con ojos brillantes.

—iPeter! —exclam6—. jL.a almohada roja!

—:La almohada roja? ;Donde? —preguntdé Peter, estupefacto. De pronto
exclam6—: jYa sé lo que quieres decir, Janet! {No fue «almohada roja» lo que oy6
Jeff, sino «buzén rojo»! ;Y esta ahi!

Los dos contemplaron el buzén y se entregaron a profundas reflexiones. Una
muchacha se acerco y echo varias cartas. Peter y Janet estaban completamente
convencidos de que «la almohada roja» no era otra cosa sino «el buzén rojo»l. Y
éste se podia ver desde detras de la tinica reja que habia en Ember Lane.

—Hemos adelantado un poco —dijo Peter, casi ahogandose de emocion—. Jeff
oy0 algo. Por lo tanto, su historia no es una fantasia suya. Lo que ocurre es que, como
estaba medio dormido cuando aquellos hombres hablaban, no pudo oirlos bien.

—Si pudiéramos averiguar lo que significa M K X —dijo Janet—. Pero eso no es
posible. Tal vez se llame por letras a los hombres de la banda de Tizer. En fin, el caso
es que hemos conseguido unir varias piezas del rompecabezas. Hemos de contarlo
todo a los demas, Peter.
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Y AHORA, MK X

Las nuevas noticias interesaron extraordinariamente a los miembros del «Club de
los Siete Secretos». Juzgaron que Janet habia demostrado ser muy lista al darse
cuenta de que no se trataba de una almohada roja, sino de un buzon rojo.

Barbara estuvo reflexionando un momento y dijo que ella creia que el hombre que
vigilara desde detras de la reja haria una sefia a alguien cuando viese que el cartero se
acercaba al buzén para vaciarlo.

—Alguien puede estar esperando la sefial para robar las cartas —afiadio.

—Es muy posible —dijo Peter—. Pero lo que no tiene explicacion es eso de robar
cartas corrientes, sin valor alguno.

—Es cierto —convino Jack—. Son las sacas de cartas y paquetes certificados los
que se suelen robar, porque ésas si que suelen tener valor, no las cartas corrientes. No
creo que se trate de vigilar el buzon, sino de esperar a alguien que tenga que ir por alli
o haya de pasar.

Cuando los Siete hubieron estudiado la cuestion en todos sus aspectos, Peter dijo:

—A mi me parece, Janet, que debemos explicar todas estas cosas a papa. Y en
seguida, porque mafana es cuando esa gente ha de dar el golpe que tiene planeado...;
claro..., si nuestras suposiciones son ciertas.

—Bueno; se lo diremos esta noche —acepto Janet—. Esperemos hasta entonces.
De otra cosa importante tenemos que hablar, y es que no creo que papa cambie de
opinion por el hecho de que le digamos que desde detras de una reja de Ember Lane
puede verse un buzoén rojo.

—Dicho asi, claro que parece una tonteria —dijo Peter—, en fin, esperaremos
hasta la noche.

Pero antes de que los dos hermanos pudieran exponer a su padre sus ultimas
ideas, Pamela lleg6 corriendo al jardin, en busca de Peter y de Janet. Barbara la
seguia.

Encontraron a los dos hermanos regando el jardin. Pamela, sumamente excitada,
se lanzo sobre ellos.

—iPeter! jJanet! {Hemos visto las letras MKX! ;Qué os parece?

Janet solto la regadera. Peter mir6 a Pamela con interés.

—¢Quién es? ;Donde lo habéis visto?

—No es una persona, es una furgoneta —dijo Barbara—. Pamela y yo ibamos
camino de casa, cuando vimos que ante la oficina de correos habia una furgoneta
parada junto a un buzon. Era uno de esos coches de correos pintados de rojo.

—iY tenia las letras M K X en la matricula! —grit6 Pamela—. M K X, 102. ;Qué
os parece? Cuando vimos las letras M K X no lo podiamos creer. Estoy segura de que
Jeff se referia a eso, a la furgoneta de correos con las letras M K X en la matricula.
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—Hay muchos coches que tienen esas letras en la matricula —dijo Peter—,
muchos.

—Pero no en la misma poblacion —replico Pamela—. Yo no recuerdo haber visto
hasta ahora en este pueblo ninguna matricula con las letras M K X. Me fijo mucho en
las matriculas de los coches porque quiero ver si algin dia encuentro una que tenga la
letra Z. No la he encontrado todavia. Peter, esa furgoneta puede ser el M K X de que
oy0 hablar Jeff cuando estaba medio dormido.

Peter se sent6 en un banco del jardin.

—Creo que tienes razon —dijo—. Si, sin duda tienes razén. Todas las piezas se
van trabando. Espera un momento. Voy a ver si descifro el problema.

Se puso a pensar, frunciendo un momento el cefio.

—~Ciertamente, el coche de correos puede llegar a Ember Lane con unas cuantas
sacas de pequefios certificados. El cartero sale del coche para cruzar la calle y recoger
las cartas del buzon.

—iSi, si! —grit6 Pamela—. Y alguien esta vigilando detras de la reja para ver
cuando abre el buzoén el cartero, de espaldas al coche. En este momento, el que vigila
hace una sefial a otros que esperan fuera, al acecho.

—iY cuando éstos reciben el aviso, se lanzan al coche de correos y se lo llevan
antes de que vuelva el cartero! —grit6 Janet, quitandole a Pamela las palabras de la
boca.

Se sentaron y se miraron unos a otros con ojos fulgurantes. Apenas podian
respirar. ;.o habian resuelto todo o se habian dejado llevar de la fantasia?

—Ahora si que voy a contarselo todo a papa —decidié Peter, excitado—. jQué
bien habéis hecho en fijaros en la matricula del coche de correos, Pamela y Barbara!
iBuen trabajo! jSomos una magnifica y sagaz sociedad secreta! jSiempre triunfamos!

—iY creiamos que esto iba a ser un fracaso! —exclamo Janet—. Mira, aqui esta
papa. Hablale ahora.

El padre de Peter se vio de pronto rodeado de cuatro nifios que hablaban con
agitacion y estaban decididos a convencerle de que habian descubierto cosas
realmente importantes.

Los escucho detenidamente. Contrajo los labios y se rasco la cabeza mientras
miraba a los nifios con un brillo de interés en los ojos.

—Desde luego, esta vez la historia es algo diferente. {Muy interesante! Hay que
hacer algo.

Abrio la puerta y se dirigio al teléfono. Llamé al inspector de policia y le rogo
que fuese a verlo.

—Tengo que contarle una curiosa historia —le dijo-Tal vez no la crea, pero,
aunque asi sea, me parece que debe oirla de todos modos.
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No habian pasado ni diez minutos cuando el inspector estaba sentado en el jardin,
escuchando, con su cara bonachona, la historia de los nifios.

Cuando éstos terminaron miro al padre de Peter.

—Estos informes son muy importantes —dijo—. Ultimamente, el coche de
correos ha sufrido varios robos. Esta vez voy a atrapar a los cabecillas de la banda
gracias a los valientes muchachos del «Club de los Siete Secretos».
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EL. GRAN SECRETO

El inspector se levant6 para marcharse. Los nifios le rodearon.

—iDiganos lo que va a hacer, sefior inspector! Se lo suplicamos.

—Voy a hablar de este asunto con otras personas —repuso el experto policia,
sonriendo a los cuatro nifios—. No tengo mucho tiempo para hacer los preparativos.
Por lo que decis, la cosa ha de suceder mafana.

—¢Como podremos saber lo que ocurra? —pregunt6 Pamela—. Este asunto es
nuestro y nos gustaria enterarnos del final.

—Os lo explicaré todo mafiana a las diez —dijo el corpulento inspector con un
guifio—. Convocad una reunién de vuestra sociedad secreta en el cobertizo y yo
acudiré.

Fue tal la excitacion de los Siete aquella noche, que sus padres temieron que
nunca se fueran a la cama. Colin, Jorge y Jack recibieron un aviso de los otros cuatro
y pasaron un rato delicioso comentando lo inteligentes que habian sido.

—De acuerdo. Nos reunimos en el cobertizo mafnana a las diez —dijo Colin—,
con la contrasefia y todo lo demas. Ya comprenderéis que no debemos decir a nadie ni
una palabra de lo que nos cuente el inspector.

—Por supuesto —respondieron todos.

A las diez menos cinco estaban ya los Siete en el cobertizo. So6lo faltaba el
inspector, que llego a las diez en punto.

—Hay que dejarlo entrar aunque no diga la contrasefia —manifest6 Peter.

Pero Janet grito:

—Contrasefia, por favor.

El inspector sonrio para sus adentros.

—Bien —dijo—. No sé cual es, pero hay una palabra que viene como anillo al
dedo para esta ocasion. j«Aventura»!

—iExacto! —exclamaron todos alegremente.

Abrieron la puerta, entré el inspector y le acercaron un cajon para que se sentara.
El policia les dirigio a todos una mirada de inteligencia llena de simpatia.
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—FEsto es un secreto —dijo—, un gran secreto. Hemos hecho averiguaciones y
creemos muy posible que se haya planeado un robo para esta noche. El robo se
cometeria en el momento en que el coche de correos llegara a Ember Lane y el
empleado bajara a recoger las cartas del buzon rojo. A esa hora hay ya en la furgoneta
varias sacas de cartas certificadas.

—iOoooh! —exclamo6 Pamela—. jExactamente lo que habiamos supuesto!

—Pues bien, lo que vamos a hacer es lo siguiente —dijo el inspector—: Un
empleado de correos llevara alli el coche, como de costumbre, lo aparcara en el sitio
de siempre, bajara y cruzara la calle en direccion al buzon. Una vez alli, y de espaldas
al coche, lo vaciara.

—:Y qué mas? —preguntaron los siete chicos que estaban pendientes de las
palabras del inspector.
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—FIl que esté vigilando desde detras del ventanillo enrejado —continu¢ el policia
— hara una sefial a otros individuos que estaran escondidos enfrente. Estos, que
seguramente seran dos, se dirigiran rapidamente al coche, subiran a los asientos del
volante y se lo llevaran.

—¢Y ustedes lo permitiran? —exclam6é Pamela—. ;Dejaran que se lleven las
sacas de los certificados?

—Las sacas no estaran dentro, hijita —dijo el inspector—. Dentro habra seis
valientes policias. Ya os podéis imaginar la sorpresa de los dos hombres cuando abran
las puertas de la furgoneta aparcada en un lugar solitario, dispuestos a vaciarla.

—iOh! —gritaron los Siete a la vez, mirando al inspector con ojos
resplandecientes de alegria.

—Y el individuo que haga la sefial desde detras de la reja se topara con dos
agentes que lo estaran esperando a la salida del s6tano. ;Qué os parece?

—Por favor, sefior inspector, permitanos estar alli para verlo —suplic6 Peter—.
Tenga en cuenta que si no hubiese sido por nosotros, usted no sabria nada de este
asunto.

—Bien —repuso el inspector, bajando la voz para que sus palabras resultaran atin
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mas interesantes—. Hay en Ember Lane un almacén llamado «Mark Donald’s», el
cual tiene una puerta trasera que da a Petton Road. No llamara la atencion que siete
nifios, uno a uno, entren por esa puerta y se dirijan a una ventana desde donde se
domina Ember Lane.

Y es muy posible que encontréis alli una persona que os indique el sitio desde el
cual podais observarlo todo.

Los Siete intentaron abrazar al corpulento inspector, pero éste se puso en pie en
aquel momento. Le estaban profundamente agradecidos.

—iGracias! jEs usted muy bueno! Estaremos alli si nos dejan nuestros padres.

—Ya veis que he procurado complaceros —dijo el inspector, cruzando la puerta.

—iMagnifico! —exclamé Peter—. Esto es maravilloso. Lo veremos todo desde
primera fila.

—Lo malo es que no podremos ver el momento mas interesante, aquel en que los
dos hombres abran la furgoneta y salgan los policias.

—Pero veremos otras muchas cosas —dijo Peter.

Y afiadi6: —Me gustaria saber qué ha sido de Jeff. Supongo que el terrible sefior
Tizer se lo habra llevado lejos de aqui para no dejarle volver hasta que todo haya
terminado. jPobre Jeff!

—iMiau! —maullo el gatito, que estaba en las rodillas de Janet. Tenia ya la pata
curada y estaba monisimo.

Janet lo acaricio.

—Supongo que Jeff te echara de menos. Pero no te preocupes; quiza podamos
hacer algo por tu amo si lo encuentran. Es muy probable que puedas reunirte pronto
con él.

—Me gustaria que fuera ya de noche —dijo Jorge, levantandose—. Me parecera
que tarda un siglo en anochecer.

Pero la noche llego y, con ella, cosas verdaderamente interesantes.
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UN FINAL APASIONANTE

Los Siete pasaron el resto de la mafiana en la copa de su arbol, charlando
animadamente. Scamper estuvo de guardia como siempre, pero nadie aparecié por
alli. Llegé la tarde y luego la hora del té. Después de tomarlo, los nifios empezaron a
dar muestras de agitacion.

A las seis y media se encaminaron, uno a uno, hacia Ember Lane. Creyeron
prudente no ir todos juntos para no llamar la atencion. Encontraron la puerta trasera
del almacén «Mark Donald’s» en Petton Road, que se abrio silenciosamente a su
llegada. jQué misterioso!

Tras la puerta habia un agente de la policia que por sefias les fue invitando a
pasar. Luego los hizo subir por una escalera que terminaba en un polvoriento
pasadizo y por éste llegaron a una pequefa habitacion.

—Desde aqui se ve perfectamente el buzén rojo —dijo Janet a Peter—. Podremos
ver todo lo que ocurra. ;Estara ya detras de la reja el individuo que ha de hacer la
sefial?

Se lo preguntaron al policia y éste repuso: —Si. Ya esta alli. Lo hemos visto
entrar. Lleva un pafiuelo blanco para hacer la sefial. En el sotano hay dos policias
escondidos.

iAquello era insoportablemente emocionante! Los chicos no podian conservar la
calma. El tiempo pasaba con desesperante lentitud. Las siete, las siete y diez, las siete
y veinte, las siete y veinticinco...

En el reloj de la torre de una iglesia proxima son6 poco después la media. jLas
siete y media! jHabia llegado la hora!

Todo sucedio de subito y con gran rapidez. Se oy0 el zumbido de un motor de
automovil y por la esquina aparecié el coche rojo de correos con la matricula M K X
102. Se detuvo y el conductor bajo de él. Cogio una saca y cruzo la calle, camino del
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buzoén rojo. La vacio. Estaba de espaldas al coche. No habia nadie en Ember Lane;
solo el empleado de correos. Los trabajadores se habian ido a sus casas ya hacia rato.

Pero no pocos observadores ocultos vieron a los dos hombres: los siete nifios, que
contenian el aliento, el policia que les acompafiaba, y también el hombre que habia de
hacer la sefial desde detras de la reja.

Y, ademas, muchos ojos ocultos de policias que vigilaban, incluidos los del
inspector.

Los dos hombres corrieron hacia el vehiculo y subieron a la parte delantera. Uno
se situo ante el volante y el otro a su lado. Se oy6 el zumbido del motor, la furgoneta
partio rapidamente y desapareci6 por la esquina.

El empleado de correos se irgui6. No parecia sorprendido. jTambién estaba en el
secreto! L.os nifios, nerviosos, saltaban sobre las sillas en que estaban encaramados.

Aparecieron varios policias por lugares inesperados. Hablaban unos con otros. De
pronto se oyeron voces procedentes del sotano.

—iEso es que han cogido al hombre que ha hecho la sefial! —dijo Peter—.
jSeguro que es eso!

Asi era: al salir del sétano, el hombre habia caido en manos de los policias, que lo
esperaban. Y este hombre era el sefior Tizer.

Pero las emociones de aquella noche no habian terminado atun. Antes de que
transcurriera media hora, el coche de correos volvid, esta vez conducido por un
policia de uniforme, que llevaba otro agente a su lado. Dentro iban los dos hombres.
A la vista de los nifios las puertas del coche se abrieron y de él salieron cuatro
policias qué conducian a los dos individuos fuertemente maniatados.

—Los han atrapado del modo mas sencillo —dijo el policia que acompafaba a los
muchachos—. Deben de haberse detenido en algun lugar de los alrededores y, al abrir
la puerta trasera del coche, se habran llevado la sorpresa mas grande de su vida.

Ahora los llevaremos a declarar ante el comisario.

Fue un fastidio tener que regresar a casa después de todo esto. jCuantas
emociones! jQué maravilloso habia sido todo hasta el final! ;Y qué aburrimiento
ahora!

Los Siete fueron a casa de Peter, que los invit6 a cenar. Por el camino hablaron
todos a la vez. No era posible entender lo que decia cada uno. Y cuando llegaron,
vieron que Jeff estaba esperandolos. El gatito estaba de nuevo en sus brazos; parecia
un poco asustado, pero feliz.

—Hola —salud6 Jeff—. La policia lo sabe todo ya, ¢verdad? Han ido a buscarme
a casa de mi tio. Este, cuando me cogid, me encerrd en el desvan, y ya no lo volvi a
ver.

—¢Y qué haran contigo ahora? —pregunto Peter.

—Estan buscando a mi madre —dijo Jeff, acariciando al gatito—. Como os dije,
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no sé en qué clinica esta. Me quedaré con vosotros hasta que lo averigiien. Tu madre
me deja estar aqui.

Jeff iba limpio y peinado. La madre de Peter se habia compadecido del chico y
habia hecho por él todo lo que estaba en su mano cuando se lo habia llevado la
policia. Iba a cenar con los Siete. Era feliz.

Sono el timbre del teléfono, y la madre de Peter fue a contestar. Volvié con cara
risuena.

—iNoticias de tu madre, Jeff! jEsta mejor! Mafiana saldra de la clinica y volvera
a casa. Tu podras estar de nuevo a su lado.

A Jeff se le saltaron las lagrimas. Apenas podia pronunciar palabra. Abrazo al
gatito tan fuertemente que lo hizo maullar. Al fin recobré el habla, y entonces se
volvio hacia los Siete.

—iA vosotros os lo debo todo! —dijo con voz turbada por la alegria—. Todo ha
sido obra vuestra. Fue una suerte que encontrase vuestro arbol y os conociera. jSois
una magnifica sociedad secreta! jLa mejor del mundo!

—Desde luego, podemos sentirnos satisfechos de nosotros mismos —dijo Peter,
sonriendo—. ¢Verdad que si, viejo Scamper? ;Verdad que somos una estupenda
sociedad secreta? ;INo crees que todavia haremos otras muchas cosas interesantes?

—iGuau! —ladré Scamper, golpeando el suelo con la cola—. jGuau!

iBuen trabajo, «Club de los Siete»! jHasta vuestra proxima aventura, que sera
pronto!
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ENID BLYTON (1897-1968), naci6 en Dulwich, localidad al sur de Londres,
Inglaterra. Tuvo dos hermanos. Sin duda ha sido la autora de libros infantiles y
juveniles mas leida del mundo entero.

Desde pequefia le gustaba mucho leer. Entre sus libros favoritos se cuentan Alicia en
el pais de las maravillas y Alicia a través del espejo de Lewis Carroll. Leia todos los
libros de cuentos y leyendas que caian es sus manos. Segun nos cuenta ella misma en
un libro sobre su vida, se leyé dos veces de cabo a rabo una enciclopedia infantil que
la animo a leer mas y mas. Y también le gustaba la poesia.

Después de iniciarse en los estudios de medicina, los abandon6 para estudiar
magisterio movida por una fuerte inclinacién hacia la juventud. Cuando era maestra
lo que mas le gustaba era explicar cuentos.

En 1924 se casé y tuvo dos hijas, Gillian e Imogen. Aunque tanto Gillian como
Imogen ya son mayores, todavia recuerdan como su madre escribia una historia
detras de otra con la maquina de escribir encima de sus rodillas; en el jardin cuando
el tiempo era bueno y junto al fuego durante el invierno.

La casa donde vivié con su familia se llamaba Green Hedges, que significa Setos
Verdes y tenia un precioso jardin, no muy grande, pero que rodeaba la casa. Habian
alli muchas flores, abetos, un viejo avellano y otros arboles. También tenia un
estanque con peces dorados. A Enid Blyton, como a la mayoria de los ingleses le
encantaba cuidar de su jardin.
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Le gustaban mucho los animales. Cuando era pequefia sus padres no la dejaban tener
animales en casa, pero cuando fue mayor y tuvo su casa y su jardin, tuvo toda clase
de animales: perros, muchos gatos, peces que la conocian y venian a comer de su
mano, y erizos. A lo largo de su vida tuvo varios perros: Dos fox terrier llamados
Bobs y Topsi, y dos perritas cocker spaniel, la primera se llamaba Lassie y la segunda
Laddie. No los tuvo todos a la vez, claro sino de uno en uno, pues desgraciadamente
la vida de los perros es mas corta que la de las personas.

Desde pequefia, Enid Blyton quiso ser escritora y empezd a escribir muy pronto, y
nunca dejoé de hacerlo, pero tuvieron que pasar muchos afios antes de que pudiera
publicar su primer libro. Escribio unas setecientas obras llenas de accién y suspense
entre los afios 1915 y 1968. Sdlo en los diez ultimos afios se vendieron en el mundo
mas de cien millones de ejemplares de sus libros. Enid Blyton es su verdadero
nombre y la reproduccién de su firma aparece en muchos de sus libros.
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Notas
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[111.a autora juega con la grafia de las palabras «almohada» y «buzén», que en inglés
se escriben: pillow y pillar-box, respectivamente (N. del T.) <<
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